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UvVOD

Ukolem této bakalaiské prace je popsat promény ve vydavani zanru ¢ervené knihovny
Vv 90. letech 20. stoleti. Po listopadové revoluci v roce 1989 doslo v prostiedi ceského
knizniho trhu k ¢etnym zménam a k naprostému obratu, kdy se z centralné fizen¢ho
knizniho trhu stal knizni trh decentralizovany, stejn¢ jako v dalSich oblastech Zivota
panovala i v kniznim svété volnost, ktera vSak vedla az k doCasnému zhrouceni
knizniho trhu. Cilem naSeho vyzkumu pak bylo zmapovani produkce Ctiva pro zeny

v tomto novém prostiedi.

Teoretickd €ast je vénovana samotnému zanru Cervend knihovna, osvétleni toho, co
vlastné cervend knihovna je, jak vznikl jeji ndzev a kde se vzala. Déle se zabyva historii
¢eského knizniho trhu a také tim, v jakém obdobi této historie prozivala Cervena
knihovna sviij rozkvét, nebo naopak, které obdobi bylo pro tento zanr obdobim temna.
Prakticka ¢ast se snazi popsat podobu tohoto c¢tiva, které vychazelo v letech 1991 az
1999. U téchto titulli bylo nahlizeno na potadi vydani, nakladatelstvi, edici, téma,
pocet stran, vazbu, obalku a preklad. V zavéru je vé€novand pozornost také novému
modelu cervené knihovny, v ramci naSeho vyzkumu jsme vybrali tzv. chick lit

literaturu.

Pii vyzkumu jsme postupovali nésledujicim zpiisobem. Pracovali jsme primarné se
Soubornym katalogem Narodni knihovny Ceské republiky, do vyhledavani jsme
zadali hesla spojena s ¢ervenou knihovnou (zamilovany roman, ¢ervena knihovna,
roman pro Zeny, eroticky romdn apod.). Vysledek tohoto vyhleddvani jsme navic
vyfiltrovali pomoci témat, které katalog pii filtrovani nabidl, abychom ptedesli
vyskytu kvalitnich romanti pro Zeny, které do ¢ervené knihovny nepatti. Zde je tedy
potieba upozornit, ze tento vybér byl proveden také na zakladé subjektivniho nazoru,
hranice toho, co je, a co neni roméan pro Zeny neaspirujici na uméleckou kvalitu, neni
ostra, a kazdy ji mize vnimat odlisné.

Vysledkem vybéru byl nakonec celek 465 tituld, které vysly mezi lety 1991 az 1999.
Roky 1989 a 1990 do naseho vyzkumu nebyly zahrnuty, jelikoz v téchto letech vyslo
minimum knih patticich do Zanru ¢ervené knihovny. Déle bylo nahlizeno do Databaze
knih, pomoci tohoto nastroje byly ziskdny pfedevSim informace o edicich a vazbé¢.

Z vysledki, které ndm byly nabidnuty prostfednictvim téchto nastroji, jsme si

v excelu vytvofili tabulky pro kazdy rok zvlast, do kterych jsme zaznamenavali titul,
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ktery v daném roce vysel, a informace o tomto titulu, které zminujeme vyse. Tato data
jsme pak prevedli do grafii a tabulek, které¢ jsou soucasti této bakalarské prace

a nazorné€ nam Vizualizuji sesbirana fakta.

Cilem prace je tedy zmapovat proménu a vyvoj ¢ervené knihovny v 90. letech
20. stoleti. S tim souvisi také pfedstaveni nakladatelského spektra, jez se vydavani
tohoto zanru v téchto letech vénovalo. Mezi hlavni piedpoklady patii vysoké
zastoupeni znovu vydanych titulli tésné¢ po pfevratu, narGst produkce piekladi
cizojazy¢nych tituld, které k ndm pronikaly ze zahranic¢i, dale také proména téchto d¢l,
co se tyCe obsahové stranky — piesun od klasického schématu Cervené knihovny
K otevienéj$im tématim, co se ty¢e napiiklad intimity a postaveni nebo vnimani Zeny
ve spolecnosti. Po vizudlni strance U vydanych dél predpokladame vyssi podil seSitové
nebo meékké vazby, na obalce pak ocekdvame zejména v prvni poloviné devadesatych

let Casty vyskyt obcas az kycovité fotografie ¢i kresby zamilovaného paru.



1. Zanr ¢ervené knihovny

Tzv. Cervena knihovna je nedilnou soucasti ¢eského knizniho trhu uz nékolik desitek
let. Jeji formovani probihalo na pfelomu 19. a 20. stoleti. BEhem minulého stoleti
zazivala stiidavé odmitnuti a vielé pfijeti, a at’ se ndm to libi nebo ne, stale tu je
a nejspis také bude s ndmi. Kdyz se fekne ¢ervena knihovna, kazdému, kdo mé alespon
zakladni povédomi o literatufe, se vybavi vyrazny ¢erveny obal s fotkou zamilované
dvojice. Tito lidé, muz a zena, prozivaji v piibé¢hu velkou lasku, ktera je doprovazena
ne¢kolika komplikacemi. Laska vSak vzdy zvitézi a Ctenaiky se zpravidla doctou
K happy endu. Doba se samoziejmé méni, ale naroky ¢tenaru zlstavaji stejné. Po
dlouhém dni plném stresu se pfimo nabizi unik od reality a odreagovani se pomoci

prave tohoto typu Cetby, tedy brakové literatury.
1.1. Vznik ndzvu ¢ervena knihovna

Cervena knihovna je oznageni pro typ literatury, ktery lze nazvat jako zamilovany
roman. Jeho hlavnim tématem je totiz laska mezi muzem a zenou, ktera vSak musi
ptekonat ne¢kolik prekazek. Témi mize byt napiiklad odlisné postaveni muze a Zeny
ve spolecnosti, nevéra, zkratka cokoliv, co mize vztah ohrozit. AvSak toto stupiiované
napéti ve vztahu vede zpravidla k happyendu, kterym byva nejéastéji svatba. Piivod
nazvu éervena knihovna je jasny, jednalo se totiz o oznadeni popularni edice Cervend
knihovna, ktera byla vydavana ve 20. a 30. letech akciovou spole¢nosti Rodina. Knihy
této edice lakaly Ctenaiky svym vyraznym Cervenym obalem, jejz vydavatel zvolil

S jasnym zamérem. Cervena v nas totiz ptirozené evokuje barvu lasky, srdce, vasné.

Dnes vSak bé&zné pouZivame vyraz ,Cervena knihovna®“ S malym pocatecnim
pismenem jako oznaleni pro typ literatury, kterou tato edice nabizela. DoSlo tak
k apelativizaci propria, kdy se z ptivodniho nazvu stalo také obecné pojmenovani.
Nutno dodat, ze ktéto zméné doSlo pozd&ji, v dobé, kdy uz se znama edice
nevydavala. Dokladem prvniho uZiti metonymického pojmenovani je autor J. Simsa,
ktery se ve Vanocni uivaze o c¢teni knih Z roku 1947 o ¢ervenych knihovnach zminuje.
To, ze Simsa pouzil mnozné &islo, a pravé malé poc¢ateéni pismeno, znadi, Ze se
nezminuje o konkrétni edici, nybrz o urcitém typu Cteni. Nazev ¢ervena knihovna je

ryze ¢eskym pojmenovanim, které vychazi z ¢eské vydavatelské praxe.!

1 MOCNA, Dagmar. Cervend knihovna: studie kulturné a literdrné historicka: pohled do déjin
pokleslého zanru. Praha: Paseka, 1996. s. 14. ISBN 80-7185-075-6.
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V souvislosti s oznacenim pro tuto literaturu je rovnéz nutno zminit oznaceni ,,roman
pro sluzky“. Autorem souslovi je Karel Capek, ktery jej pouZil ve své eseji Posledni
Epos cili roman pro sluzky. Tu bychom nalezli ve sbirce fejetont Marsyas cili na okraj
literatury, ve které se Capek vénuje pokleslé literatuie, ¢asto piehlizené kritiky. Capek
ji vychvaluje a vyzdvihuje jeji dulezitost. Své myslenky skvéle prezentuje na piibéhu
Marie a Fany, dvou sluzek, které ptestoze musi rano brzy vstavat a pracovat, nemohou
se V noci odtrhnout od romanu. Chtéji se ponofit do svéta lasky, urozenych pant, chtéji
uniknout od reality a dobrat se happy endu. Capek text navic dopliiuje ukazkami

Z romanu, do kterého jsou sluzky zactené.?

,UZ jsou dv¢ hodiny v noci, a do konce zbyva jeste sto padesat stranek.

A Fany nebo Marie v pruhovanych pefinach cte:
,Nikoliv,* vykfikla Berta hlasem straslivym, a skacela se v mdlobach.

Nebo: ,Tu zachechtal se bidak a probodaval And€lu d’abelskymi pohledy.

Nyni mi neuniknes vice,‘ zasycel a vrhl se na ubohou sirotu.

,Pfisaham vam, hrab¢ de Belval,* pravila Cecilie hlasem velikym, ,Ze

tajemstvi své vezmu s sebou do hrobu.*
Rty jejich setkaly se v prvnim cudném polibeni.

,Ci je to pouhy sen?* vzdychla Angelica a musela se opfiti, aby neklesla. V

tom oteviely se dvefe a do komnaty vesel...

,Tento Slechetny muz,‘ pravil dobry notat hluboce jsa prohnut, ,je vlastni otec
vas, slecno de Cleans. Nuze vézte, ze pred dvaceti léty, kratce pied vasim

narozenim...¢

Uz jsou tf1 hodiny v noci, a petrolejova lampicka jesté nezhasind. Marie nebo
Fany musi o Sesté vstavat, bude se prat, pani bude cely den brucet; ale pochopte
ptece, ze Marie nebo Fany musi doprovodit sle¢nu de Cleéns k oltafi. ,A kdyZ se po
roce hrabé de Belval navratil z cesty kolem svéta, pfiSel pravé vcas, aby byl kmotrem

rozko$nému dét’atku...°

2 MOCNA, Dagmar. Cervend knihovna: studie kulturné a literdrné historickd: pohled do déjin
pokleslého zanru. Praha: Paseka, 1996. s. 14. ISBN 80-7185-075-6.
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Diky bohu, dopadlo to dobfe; Marie nebo Fany mtiZze nyni pokojn¢ usnout,

ale i ja mohu pokojné usnout.*?

Mezi dalsi znamé oznaceni patii také harlekynky (podle kanadského nakladatelstvi
Harlequin, zndmého produkci ¢teni pro Zeny), které nam doklada stejny postup jako

u apelativizace nazvu Cervend knihovna.

1.2. Prikopnice ¢ervené knihovny

S pocatky zamilovanych romént se ¢tenaiky mohly setkat uz na konci 19. stoleti. Za
tiplnou ptedchiidkyni tohoto zanru* je totiz povazovana Vénceslava Luzick4, vlastnim
jménem Anna Srbovd, ¢lenka n¢kolika Zenskych klubii. Cest¢ k masovému ctenafi
napomohla také Vlasta Pittnerova, kterd sama ptiznavala, Ze piSe proto, aby se uZivila,
coz je pro brakovou literaturu pon€kud ptiznacné. Ptispivala pfedevsim do Casopisu
Lada, ktery se zamétfoval pravé na zenskou cCetbu. Velkou konkurenci se vSak
Pittnerové stala Vlasta Javoticka, které se v rdmci oddechové Cetby dafilo Iépe. Poctem
vydanych knih, které spadaji do tohoto Zanru, se fadi na prvni pficku, udava se, ze
vydala pies sto publikaci. Oblibenost a ¢tenost této autorky je pfizna¢na dodnes, jak

dokazuji vysledky naseho vyzkumu v praktické ¢asti této bakalatské prace.

Vyznamnou postavou je také EliSka Krasnohorska, proslavila se predevSim piekladem
div¢iho romanu Trotzkopf od Emmy von Rhodenové. Definice divéiho romanu podle
Slovniku literdrni teorie zni: ,,typ romanu zobrazujici Zivotni situace piiznacné pro
dospivajici divky a jim ureny k ¢etbé. Vzhledem k znacné zdnrové nevyhranénosti se
nekdy hovofi jen o tzv. ,,divEi Cetbe™ (...), (...) divéi roman se Casto nevyhnul kycovité
sentimentalité, stereotypnosti, iluzionismu, mravoli¢nosti, nevérohodnosti déje
a psychologické povrchnosti, tedy rystim ptiznacnym pro literarni brak a pro bulvarni

«5

literaturu*®. Krasnohorskou tak muizeme oznaclit jako zakladatelku zanru divéiho

romanu u nds. V neposledni fadé je potieba jako predchidkyni Z&nru cervené

3 CAPEK, Karel. Marsyas ¢ili na okraj literatury 1919—1931. Praha: Fr. Borovy, 1948. s. 225-226.
4 Zde je potteba upozornit, Ze jako zanr je v literatufe ozna¢ovéan romdn, povidka apod. V tomto
ptipadé by tedy Slo spiSe o jakysi sub-zanr, my vSak piebirame oznaceni od Mocné.

S SEDLAK, Jan.: Epické zanre v literature pre mladez. Sbornik Divky pro romén. Praha: Statni
nakladatelstvi détské knihy, 1967. In VLASIN, Stépan: Slovnik literdrni teorie. Praha:
Ceskoslovensky spisovatel, 1984. 5.78



knihovny predstavit Popelku Bilianovou (1862-1941), za svobodna Marii

Popelkovou.®

1.3. Zlata éra ¢ervené knihovny

Nejvétsi rozkvét zazila Cervena knihovna piedevsim ve 20. letech 20. stoleti. Tésné po
prvni svétové valce panovala povalecna euforie, kdy byl pro tehdejsi spolecnost
pfizna¢ny optimismus, nadSeni a vira v lepsi zittky. Tato euforie pronikla také do
oblasti knizniho trhu a znacila se naristem poctu nakladatelti nebo rozvojem kvalitni
reklamy. Zkréatka ¢eskoslovensky knizni trh se podstatné zvétsil, a dal tak moznost
rozvoji také popularni literatury, které se v takovém prostiedi dafilo, bez vyjimky
cervené knihovny. Ve 30. letech se vSak situace naprosto obratila, optimismus
vystiidal strach z druhé svétové valky, nastala krize odbytu a knizni trh se hned na
pocatku 30. let zhroutil. Presto i v této dobé produkce brakové literatury v¢. Cervené
knihovny pokracovala, a to navzdory silicim tlakiim na potlaceni braku ze strany

rozliénych osvétovych hnuti.

Pro ¢ervenou knihovnu byla diilezita predevs§im zenska periodika, pomoci kterych se
tento zanr §ifil ve spolecnosti. V nich bychom nasli kromé praktickych rad do
domacnosti pravé zamilované romanky na pokracovani. Mezi vydavatelské platformy
takovych tiskovin patfil napfiklad koncern Tempo (zndmy pievazné bulvarnim
tiskem), ktery vydaval edici s ndzvem Vecery pod lampou. Ta je v§ak ptiznacnd az pro
40. léta. Centrem cervené knihovny vdobé jejiho nejvétsiho rozmachu
vV mezivalecném obdobi bylo jednozna¢né vydavatelstvi Rodina, producent proslulé
edice Cervend knihovna (jez se pozdéji stala obecnym oznadenim pro tento typ ctiva).
Vedle této edice vydavala Rodina také Casopis List pani a divek, ktery vychazel od
listopadu roku 1924 a mezi Ctenaikami byl oblibeny také pro svou nizkou
cenu — 1 Kés. Casopis byl znamy i pod daldimi nazvy, podle toho, v jakém regionu
vychazel — Prazanka, Moravanka a Slovenka. Modelem se nakladatelstvi Rodina stala
tvorba Hedwig Courths-Mahlerové, celkové pievazovala produkce piekladu, pievazné
pravé od némeckych autorek. Na vydafené romany Mahlerové samoziejmé

navazovaly také ceské autorky, tak naptiklad Marie Kyzlinkova, Olga Fujerova nebo

8 MOCNA, Dagmar. Cervend knihovna: studie kulturné a literdrné historickd: pohled do déjin
poklesiého Zanru. Praha: Paseka, 1996. s. 21-61
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Hana Fosterova.” Objevila se také konkurence, tou se Rodiné stal ¢asopis Hvézda od

znamého koncernu Melantrich.

Co se ty¢e samotné edice Cervend knihovna, vydavané Rodinou, ta byla s Listem pani
a divek velmi uzce spjata, totiz romany, které byly vydany v Cervené knihovné, se
vétSinou nejdiive objevily ve zminovaném casopise. Pokud tomu bylo naopak a vysel
nejprve roman, List pani a divek jej propagoval a Sifil jej ve spolecnosti. Edice byla
pfiznacna tituly s ¢ervenou platénou vazbou, do které bylo vytlaceno R jako Rodina
nebo CK jako Cervena knihovna. Pravé takova podoba tohoto Zenského Gteni
napomahala vysoké poptavce z fad ¢tenarek. Sjednocend edice tak umoznovala knizky
rychle identifikovat. Obecné se edice v tomto obdobi staly velmi silnym (a funkénim)

nastrojem propagace, coz neplatilo jen pro brakovou literaturu.

O znacné oblibenosti tohoto Z&nru v mezivalecném obdobi svédéi také aktivita
Stenafek v soutdZi pofadané melantrisskou Hvézdou. Ukolem bylo napsat vlastni
zamilovany roman podle obrazki, které¢ byly pfedem v Casopise zvetejnény. Podle
Hveézdy bylo do redakce zaslano nékolik desitek tisic verzi ptibéhli a zna¢nou vétSinu
Z nich jejich tvlirkyné zakoncily jak jinak nez happy endem, ktery je pro ¢ervenou

knihovnu tak pfizna¢ny.®

1.4. Upadek Zanru po vialce

Zlaty vék cervené knihovny samoziejmé skoncil se zacdtkem druhé svétové valky.
Mohla by se nabizet myslenka, Ze po konci valky v roce 1945 zazil tento zanr op&tovny
rozkvét, avSak neni tomu tak. Od Cervence 1945 az do zéati 1948 u nés fungovalo
nékolik organd a Gfadu, jez vykonavaly pfedbéZznou cenzuru knih, byl jim publika¢ni
odbor ministerstva informaci, Statni publika¢ni komise nebo Prozatimni edi¢ni rada.
Cilem pokvétnové cenzury bylo vydavat pouze hodnotné doméci knihy a ty (kvalitni)
tituly, které byly béhem okupace zniceny. Tato doba je pfiznacna také ptidély papiru,
to vSak nebyl priméarni diivod selekce knih, které si zaslouzi vydani a jsou hodnotné.

,,Piid€lové hospodafeni s papirem nebylo divodem, ale psychologickou oporou

" MOCNA, Dagmar. Cervend knihovna: studie kulturné a literdrné historickd: pohled do déjin
poklesiého Zanru. Praha: Paseka, 1996. s. 89-91

8 MOCNA, Dagmar. Cervend knihovna: studie kulturné a literdrné historickd: pohled do déjin
poklesiého Zanru. Praha: Paseka, 1996. s. 101-102
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cenzury, existujici (...) kvtli tomu, aby se v knizni produkci uplatnily potieby celku

a kritérium kulturni hodnoty.*®

Obecné je pro obdobi do roku 1948 pifizna¢né negativni vymezovani se vici prvni
republice (ze vSech problému, které se na kniznim trhu vyskytovaly, byl vinén
kapitalismus prvni republiky), literatura se orientovala levicové. Posilila role statu,
jakozto vybérce spisovatell, které bude financovat — musel to byt kvalitni spisovatel,
v zadném piipad¢ brakovy. Déle vznikala nakladatelska druzstva, ktera byla postupné
protezovana ptidély papiru, velké kapitalistické podniky nebyly vitany. O regulaci

rozhodovali vétSinou ufednici (namisto odbornikit), takze probihala byrokratizace.

Nejvétsim neptitelem pokvétnové cenzury byla pravé brakova literatura. Ta se
z knizniho trhu vytracela zpozvolna a jeji potlatovani statu skvele vychézelo.
Popularni beletrie po skonceni valky rozhodné nedosdhla svych rozmérh
z mezivalecnych let. Odmitana byla pfedev§im Vlasta Javoficka, ktera se o zdkazu
vydavani svych knih zminuje v jednom dile svych paméti nazvanych jako Muij Zivot:
,Ministerstvo je vratilo, Ze se nehodi pro dnesni dobu, Ze je to ,brak‘. V jakém piisly
stavu a co jsem si musela pomyslet o téch panech na ministerstvu? Text byl bohat¢
cerven¢ a modie seSkrtdn a na okrajich bylo vSelicos pfipsédno, Uplnd sprostota!
Naptiklad kde jsem li¢ila, jak jsme byli zoufali a bezradni pii vpadu Némcti do nasi
vlasti, bylo ptipsano ,Nesmysl!‘, ;Vylhano!‘. Ke konci vSak napsali, ze jsme se viibec
nedésili, vZzdyt jsme védéli, ze nas neopusti sovétska arméada. Kde jsem licila ptirodu,

tam napsali ,Skoda papiru‘ a preskrtli to. Nu, délali to asi velmi vzd&lani pani.“*

1.5. Situace do roku 1989

V roce 1948 spolu s komunistickym pfevratem doslo také k pfevratu na kniznim trhu.
Tiskatsky primysl byl zndrodnén, od roku 1949 pak byla kniZni produkce regulovana,
vydavat smély jen socialistické instituce a spolecenské organizace. Na tuto regulaci
dohlizela Narodni edi¢ni rada ceska, jejimz hlavnim ukolem byla likvidace
soukromych podnik®i, ktera prob&hla jiz vunoru 1948 tim, ze soukromym
nakladatelim byl zastaven piid¢l papiru. Na knizni trh padla tvrdd cenzura, rapidné

byla omezena témata, autofi a samoziejmeé zanry. Ukolem nové socialistické republiky

9 JANACEK, Pavel. Literdrni brak: operace vylouceni, operace nahrazeni. 1938-1951. Vyd. 1. Brno:
Host, 2004. 412 s. ISBN 80-7294-129-1. s 152-153
10 JAVORICKA, Vlasta. Miij Zivot 6. Vyd. 1. Brno: Jota, 2000. 216 s. ISBN 80-7217-116-X. s. 86-87
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bylo kompletné pievychovat ¢tendie. Socialisticka literatura ze svého pole striktné
vylucovala popularni literaturu. Bylo zakdzano, aby se takova dila vydévala, vedle
toho byla vSechna tato literatura samoziejmé vyfazena z knihkupeckych skladu,

Z knithoven nebo antikvariatu.

S nastupem komunismu byla tedy obsahovym cilem na kniznim trhu ,,ideologicka
homogenita vécné 1 beletristické literatury, ocCista nakladatelské ¢innosti a knizniho
trhu od veskeré reak¢ni, protistatni a protisovétské literatury a odstranéni knizniho

braku viibec“!! (coz probihalo uz v pokvétnovém obdobi, viz kapitola vyse).

Zatimco v pokvétnové cenzufe se dbalo pfedevsim na domaci tvorbu, v té€ pounorové
jiz byla domaci tvorba v rovnosti s tou sovétskou. Nejvétsim nepfitelem se tedy statu
stal opé€t brak a spolu s nim také protisovétska literatura. V braku spatrovali ,,faleSnou
a ohlupujici ndhrazku literatury, jiz burZoazie vyrabéla pro zisk, podstrkovala

proletariatu ¢&i lidu, a otupovala tak jeho revoluéni sebeuvédoméni*t?,

Povoleni autofi byli ¢leny Svazu ¢eskoslovenskych spisovatelti. Mimo tuto organizaci
se ocitali pravé autofi kriminalek, sentimentalni, humoristické nebo div¢i Cetby.
Brakova literatura byla postupné odstraniovana od roku 1949 a tento proces trval asi tfi
roky. V roce 1952 pak prob¢hla velka inspekce napfi¢ prazskymi antikvariaty, ktera
dopadla pro stat dobfe, jelikoz jejim vysledkem byla zprava, Ze se detektivni ani div¢i
romany jiz téméf nevyskytuji. Pokud se totiz dany titul nemohl prodavat ani
v antikvaridtech, znamenalo to, Ze se jedna o titul zcela nepfipustny, ktery se nesmi
dostat do rukou nikomu a musi byt zni¢en. Ty tituly, jez byly odsouzeny k zaniku, byly
Casto opatfovany komentafi. Co se tyCe Cervené knihovny, u té se v drtivé vétsiné
objevovalo kromé& komentare ,,brak®, také ,,k}'/é“.13 Vztahem braku a kyce se zabyva
napiiklad Umberto Eco, ktery ky¢ vysvétluje jako napodobeni vysokého uméni. AvSak
brak, co se naptiklad pfimo ¢ervené knihovny tyce, Se nesnazi vyuzivat forem vysoké

tl4

literatury, nybrz cit a hodnot.™* ,,V zésad¢ bychom tedy mohli fici, Ze brak neni ky¢em

11 JANACEK, Pavel. Literdrni brak: operace vylouceni, operace nahrazeni. 1938-1951. Vyd. 1.
Brno: Host, 2004. 412 s. ISBN 80-7294-129-1. s 151.

12 JANACEK, Pavel. Literdrni brak: operace vylouceni, operace nahrazeni. 1938-1951. Vyd. 1.
Brno: Host, 2004. 412 s. ISBN 80-7294-129-1. s 203.

18 JANACEK, Pavel. Literdrni brak: operace vylouceni, operace nahrazeni. 1938-1951. Vyd. 1.
Brno: Host, 2004. 412 s. ISBN 80-7294-129-1. s 210-218.

14 HOLANOVA, Markéta & SEGI, Stefan. Anatomie Braku. Nekolik tezi k brakové literature.
LitENky: Literarni novinky / Revue pro kulturu a publicistiku [online]. Filozoficka fakulta Univerzity
Karlovy, 2010, rog. 6, ¢. 2. [cit. 2022-09-07]. ISSN 1804-7319. Dostupné z:
http://litenky.ff.cuni.cz/clanek.php/id-2598.html
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ve vztahu k literatufe, ale miiZe se tak jevit ve vztahu ke svétu a spole¢nosti.“'® Proto
byl v téchto komentatich ky¢ ,,pfedevS§im ekvivalentem libivého, sentimentalniho
,braku‘, synonymem emocionality, senzitivnosti a fyziologi¢nosti v literatufe bez

umélecké hodnoty“?®,

Pro zbaveni se ¢eské literatury od braku mélo zasadni vyznam také zastaveni vydavani
seSitovych edic (v ramci kterych nas nejvice zajimaji napiiklad Vecery pod lampou).
| v dobé pokvétnové cenzury se lidé nebali vyslovit zajem o tuto edici, avSak nikdy
nebyla obnovena tak, jak ji ¢tendfi znali ve 30. letech. Namisto toho nakladatelstvi
Préce zalozilo ¢asopis Romdnové novinky, ktery vychéazel dvakrat do mésice (v jehoz
redakci stal napiiklad Jaroslav Seifert) a vénoval se agitaénim romantim. Romanové
novinky tedy mély uspokojit ctendfskou poptavku, a navic ctendfe literarné
prevychovat. Tento ¢trnactidenik vychdzel az do roku 1992, béhem poloviny stoleti se

ménila jeho forma nebo také periodicita.*’

Do roku 1968 byl cesky knizni trh centrdlné planovany, stat ur€oval prodejni cenu
knih, cenu v antikvariatech nebo polygrafickou vyrobu. Zna¢né rostla propast mezi
poptavkou a nabidkou — hromadily se neprodané naklady politicky angazovanych knih
a postupné rostl erny trh s vyloucenou literaturou. Pro toto obdobi je ptiznacna Spatna
polygrafickd uroven knihy, upadek kvality redakce apod. V obdobi normalizace
dochazelo k naruSeni systému gesci, nakladatel¢ si zacali konkurovat, coz stat pouze
tiSe toleroval. V této dobé se zacaly formovat dva neoficialni proudy, samizdatovy
aexilovy, které se vymykaly cenzufe a pro které platily specifické podminky

vydavani.

Vznikla také tzv. Seda zona, kterd nepatfila ani do jednoho z téchto proudi. Sem patfily
publikace, jejichz vydani bylo zastfeSeno nékterou z oficialnich organizaci spadajici
pod Narodni frontu. Cinnost téchto organizaci &asto s danym titulem viibec

nesouvisela, §lo pouze o jeho vydani. Takové publikace byly ptistupné pouze pro Cleny

15 HOLANOVA, Markéta & SEGI, Stefan. Anatomie Braku. Nekolik tezi k brakové literature.
LitENky: Literarni novinky / Revue pro kulturu a publicistiku [online]. Filozoficka fakulta Univerzity
Karlovy, 2010, ro€. 6, ¢. 2. [cit. 2022-09-07]. ISSN 1804-7319. Dostupné z:
http://litenky.ff.cuni.cz/clanek.php/id-2598.html

18 JANACEK, Pavel. Literdrni brak: operace vylouceni, operace nahrazeni. 1938-1951. Vyd. 1.
Brno: Host, 2004. 412 s. ISBN 80-7294-129-1. s 218

17 JANOUSEK, Pavel a Petr CORNEIJ, ed. Déjiny ceské literatury 1945-1989 [online]. Praha:
Academia, 2008 [cit. 2022-09-07]. ISBN 978-80-200-1527-3. Dostupné z:
http://service.ucl.cas.cz/edicee/dejiny/dejiny-ceske-literatury-1945-1989
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organizace, na oficialni trh se tedy nedostaly.'® Na konci 80. let jiz stat ztratil kontrolu
nad trhem, ktery nedokézal pruzné€ reagovat na poptavku a trendy, a s revoluci se

rozpadl centraln¢ fizeny trh.

18 SIMECEK, Zdengk a Jiti TRAVNICEK. Knihy kupovati...: déjiny knizniho trhu v ceskych zemich.
Dotisk 1. vyd., Praha: Academia, 2015. s 370.
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2. Cesky knizni trh po roce 1989

2.1. Boom nakladatela

Uvolnéni poméri ve spolecnosti piineslo volnost v mnoha smérech. Pad komunismu
znamenal celkovou svobodu ve spolecnosti, ktera se projevila také na poli literatury,
atedy knizniho trhu. Literatura se prestala rozdélovat na oficialni, exilovy
a samizdatovy proud, zmizela cenzura. Pro obdobi po roce 1989 je piiznacny
pfedevSim obrovsky nértst nakladatelskych subjekti. Knizni trh ptestal byt fizeny
centraln¢ a Praha, jakozto hlavni sidlo nakladateld, ztratila své dosavadni postaveni.
Zacalo se objevovat obrovské mnozstvi vydanych knih, znovu se na trhu objevovala
brakova literatura — westerny, kovbojky nebo pravé ¢ervena knihovna. Volnost, ktera
panovala na ¢eském kniznim trhu, tak vedla az k jeho zhrouceni o étyfi roky pozdéji,

¢emuz je vénovana jedna z nasledujicich kapitol.

Pocet nakladateld se zvySoval vysokou rychlosti. ,,Ze 45 v roce 1989 $plhal jejich
pocet velmi strmé: v roce 1990 jich bylo podle Narodni agentury ISBN 550 (v celém
Ceskoslovensku 900), v roce 1994 jich bylo registrovano uz 1 676 a v roce 2007 vice
nez dvakrat tolik (4 073); k 31. prosinci 2012 jich bylo registrovano 5 474.<!° Takova
nakladatelstvi vznikla naptiklad transformaci tiskaren, mnohé instituce jako vysoké
Skoly nebo urady zacaly mit sva vlastni nakladatelstvi, stejné¢ tak tomu bylo u klubt
nebo riznych zajmovych spolki. Mnozi vydavatelé periodik zacali po sametové
revoluci kromé casopisti vydavat také knihy. Vedle takovych podnikl vSak existovala
také tzv. nakladatelstvi jednoho muze, kdy se spisovatelé, publicisté, védci nebo
umélci ve svobodné spolecnosti chopili ptilezitosti a zacali s vydavanim publikaci,
avSak tento typ vydavatelstvi v mnoha piipadech nevydrzel pfili§ dlouho a zanikl po

nékolika malo letech.

Mohlo se tedy zdat, ze volnost a svoboda na poli knizniho trhu s sebou pfinese jen to
pozitivni, Ze svobodné podnikani bude znamenat jednodussi systém. Avsak takové
prostiedi vedlo k nemalému mnozstvi existen¢nich problémt pro nakladatele.

Negativné k nim pfispival naptiklad pultovy a stankovy prodej, vyprodej levnych knih,

19 SIMECEK, Zdengk a Jiti TRAVNICEK. Knihy kupovati...: déjiny knizniho trhu v éeskych zemich.
Dotisk 1. vyd., Praha: Academia, 2015. s 402.
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piratska vydani, riist ceny knihy, konkurence televize nebo internetu.?’ O chaosu, ktery
na kniznim trhu panoval, zna¢i také Ctenaisky vyzkum, ktery vySel v periodiku
Ctendi®' — na otazku, zda je nabidka knizniho trhu prehlednd, odpovédélo 75,5 %

respondentll negativné.

2.2. Zhrouceni knizniho trhu 1993

Jak uz bylo feceno, pocatecni euforii velmi rychle vysttidal chaos. Rozpad centralné
fizeného trhu, privatizace, boom nakladateli a bezmezné vira ve volny trh se sebou
piinesly také Spatnou infrastrukturu, prudky nartst poctu titulti, skladové vyprodeje
a celkovou nezkusenost s trznim prostfedim, coz vedlo az k zhrouceni knizniho trhu

vV roce 1993.

Jiz v roce 1990 se do problému dostava Knizni velkoobchod, jenz se musi ptizptsobit
rychlejsimu vydavani knih. Za socialismu totiz fungovaly tzv. knizni ¢tvrtky, kdy
knihkupectvi dostavala ptidély vydanych knih. Pocet téchto vydani mnohdy nedosahl
ke dvojcifernému ¢islu. S padem socialismu se situace samoziejmé zmeénila a bylo
nutno najit nové formy distribuce a také prodeje. V letech 1992 az 1994 se s touto
zménou tézce vyporadavala zna¢na ¢ast knihkupcl. Nastala tak faze, kdy ,,strategii
,Ctenaf si knihu vzdy najde® je nutno opustit a nahradit strategii ,kniha musi za
Stenafem*“.?? Zaginaji se objevovat slevy na knihy, coz znamenalo jediné — ¢tendfi
byli ochotni ¢ekat, neZz se kniha zlevni, a nepotfebovali mit novinku ihned. Se
zlevnénymi knihami souvisi pfevazné knihkupectvi Levné knihy, jehoz éra zapocala
Vv roce 1993. Zakladatelem této firmy je Ing. Jan Maivald. Do Levnych knih se logicky
dostavaly ty knihy, které neSly na odbyt a nakladatelé se jich chtéli ,,zbavit®.

Obecné viak ceny knih stoupaly, bez ohledu na kvalitu. Ctenéfi si jejich koupi ¢asto
nemohli dovolit, proto jim nezbyvalo nic jiného nez se obratit pravé na Levné knihy.
Zde vS8ak chybély knizni novinky. Poptavka po knize tak byla stale vysokd, avSak
vzhledem Kk vysoké cen¢ nebyl jejich odbyt takovy, jak by si nakladatelé

2 HALADA, Jan. Encyklopedie ceskych nakladatelstvi 1949-2006. 1. vyd. Praha: Libri, 2007. ISBN
978-80-7277-165-3. 5 17

2L HALADA, Jan. Ctenaisky vyzkum jako sonda sou¢asného knizniho trhu. Ctendr. 1995, 47(10),
369-372.

22 SIMECEK, Zdengk a Jiti TRAVNICEK. Knihy kupovati...: déjiny knizniho trhu v ceskych zemich.
Dotisk 1. vyd., Praha: Academia, 2015. s 391.
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predstavovali.?® V takovém prostiedi pak doslo k zahlceni knizniho trhu — knih bylo
prilis, ale nikdo je nekupoval. O¢ividnym problémem tak byla také distribuce téchto
knih, kterd byla chaoticka a nestihala rychlému naporu vydavani dalSich a novéjsich
tituld. Takovou situaci pak nezvladla mnoha velka nakladatelstvi (viz kapitola Boom
nakladatelll), naopak mala nakladatelstvi se vétSinou v novych pomérech naucila

prezit.

Cesky knizni trh se pomalu zacal stabilizovat asi od poloviny 90. let. V téchto letech
dochazelo k jasnému pfifazeni a vymezeni roli, tedy role nakladatele, knihkupce
a distributora. Z chaotického prostiedi se knizni trh stal pfehlednéjsim, coz pomohlo

také ¢tenaiim, ktefi prestali byt zcela dezorientovani v obrovském mnozstvi knih.

2 SIMECEK, Zdengk a Jiti TRAVNICEK. Knihy kupovati...: déjiny knizniho trhu v ceskych zemich.
Dotisk 1. vyd., Praha: Academia, 2015. s 409.
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3. Navrat ¢ervené knihovny v 90. letech

Od tnora 1948 az do 90. let nastalo pro ¢ervenou knihovnu dlouhé obdobi temna.
Avsak s pfevratem a zménou fungovani Ceského knizniho trhu, ktera je popsana vyse,
se tento zanr spolu s ostatnimi opét dostal do literarniho pole. Pro obdobi po roce 1989
je ptiznacna zna¢na nadprodukce textl, at’ uz iplné novych, nebo téch, které byly diive
zakézané. V prvnich letech po prevratu pievazovalo pravé vydavani rezimem
zakazanych knih. Byl to nejjednodussi zpusob, jak dosahnout uspéchu a uspokojit
Ctenafskou poptavku. Znovu se tedy objevovali zndmi autofi, znama dila a také znamé

zanry.

3.1. Ivo Zelezny

Co se tyce Cervené knihovny, v 90. letech se objevovaly jak nové tituly, tak reedice
nejpopuldrnéjsich autorek a edici, které se tésily oblibé ped rokem 1948. Jako piiklad
miize poslouzit nakladatelstvi Ivo Zelezny, které vzniklo v roce 1991. Majitelem je
PhDr. Ivo Zelezny, ktery si prosel redaktorskou praci v nékolika nakladatelstvich
(Svoboda, Odeon nebo Art servis). Pravé po rozpadu Art servisu si zalozil vlastni
nakladatelstvi, které se velmi rychle rozrustalo. Pro toto nakladatelstvi bylo typické
pravé vydavani spotiebni literatury, ktera ¢tenaiim v obdobi totality nebyla pfistupna,
a zaméfeni na zisk, zatimco na kvalitu se tolik nehledélo. Slo zkrétka o to, uspokojit
co nejrychleji a nejlevngji ¢tenate. Kromé Cervené knihovny, které se vénujeme, se
nakladatelstvi zamétovalo také na vydavani detektivek, dobrodruzné literatury nebo

rodokapsti.

Zedic, které souvisely pravé scervenou knihovnou, mizZzeme jmenovat
napf. vV mezivale¢nych letech proslulé Vecery pod lampou, Knihovnicku vecerii pod
lampou nebo Knihovnu vecerii pod lampou.?* Vydavané tituly nebyly kvalitni, ani co
se obsahové stranky tyCe. Dlvod je prosty — jednalo se o texty, které vySly pied
n&kolika desitkami let, takze je nakladatelé vnimali jako zastaralé. ReSenim bylo tyto
knihy upravit, nejcastéji se tedy piibehy zkracovaly a z obsahlych romant vznikaly
romany stostrankové. Témito zasahy do dila byl samoziejmé narusen také styl autorek.

Dagmar Mocna ve své studii uvadi jako ptiklad znovuvydani Hrabénky Gisely od

2 HALADA, Jan. Encyklopedie ceskych nakladatelstvi 1949-2006. 1. vyd. Praha: Libri, 2007. ISBN
978-80-7277-165-3. 5 373
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E. Marlittové. Toto dilo vydal Ivo Zelezny v ramci Knihovnicky Vecerit pod lampou,
a kromée zkracovani bohatych odstavct zde doslo také k vynechdni prehistorie pfibehu,

¢imz nasledny dg&j zcela postrada logickou soudrznost.?®

3.2. Harlekynky

Velmi rychle se zacala objevovat také prekladova literatura. Ta sice byla vydavana
I pred rokem 1989, avsak po revoluci jeji pocet zna¢né vzrostl a ¢esti autofi se museli
vyrovnavat s touto konkurenci.?® V ramci &ervené knihovny je potfeba zminit
obrovsky boom, kterym byly tzv. harlekynky. Ty k nam pronikly z Kanady, kde roku
1948 zalozil Richard Bonnycastel nakladatelstvi Harlequin. Zpocatku se vydavatelstvi
nevénovalo zenskym romantim, s tim pfisla az Richardova manzelka Mary, ktera
v 50. letech ptfevzala redakéni praci. K obrovskému boomu harlekynskych romani
ptispéla také distribuce této firmy, jelikoZ byly jejich knihy dodavany do kanadskych
supermarketd a Casto je zakaznici dostavali jako darek k ndkupu. Harlequin tak

JO A

obdarovaval spolecnost v nadéji, Ze se Ctenditm tituly zalibi natolik, Ze si koupi zbytek

série.?’

Tato marketingova strategie se velmi osvédéila a po padu zelezné opony Se
tzv. harlekynky dostaly do celého svéta. Na naSem uzemi dosdhlo nakladatelstvi
Harlequin v roce 1992 trzby 10 milionti dolart.?® Knihy byly piizna¢né mékkou
vazbou a také nizkou kvalitou. Dlivodem bylo pfedevsim to, ze knihy byly prekladany
lidmi, kteti s pfeklady neméli Zadné zkuSenosti. Jak uvadi piekladatelka Petra
Diestlerova, ktera svou kariéru za¢inala praveé piekladem harlekynek, v rozhovoru pro
portdl iLiteratura: ,,Na zacatku devadesatych let se u nas nakladatelstvi Harlequin
snazilo prosadit a na pfeklady bralo kazdého, 1 lidi bez zkuSenosti. K ptekladiim davali
takovy jednostrankovy manudl. Mrzi mé&, Ze jsem si ho neschovala, ale pamatuju si, ze
jeden bod znél: ,Sexualni scény prekladejte spiSe romanticky nez naturalisticky.¢ Coz

je docela tézké, slovni zasoba Cestiny je v téhle oblasti pfevazné bud’ hodné klinicka,

25 MOCNA, Dagmar. Cervend knihovna: studie kulturné a literdrné historickd: pohled do déjin
pokleslého Zanru. Praha: Paseka, 1996. s. 209-212

% KOTRLA, Tomas. Soucasna ceska literatura a spolecnost. Hradec Kralové, 2017. Bakalaiska
prace. Univerzita Hradec Kralové, Pedagogicka fakulta. Vedouci prace prof. PhDr. Vladimir
Kiivanek, CSc.

2" Harlequin Company Info [online]. ¢ 2000-2022. [cit. 2022-08-25]. Dostupné z:
https://corporate.harlequin.com/

2 Harlequin Company Info [online]. ¢ 2000-2022. [cit. 2022-08-25]. Dostupné z:
https://corporate.harlequin.com/
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nebo vulgéarni. A kdyZz se ¢loveék moc zamotal do obraznych vyjadieni, mohl s témi
lasturkami, muslickami aroztouzenym Zenstvim skon¢it bud  u naprosté
nesrozumitelnosti, nebo u nechténé komiky“?*®. O velmi $patné kvalité prekladi
svédcily také vysledky ¢tenarského vyzkumu Jana Halady, ve kterém ¢tenafi o jejich

tehdejsi arovni soudili, ,,7e je v nékterych pripadech piimo otfesna*,

Harlequin produkoval mnoho edici, z nichz nejpopularnéjsi a nejobliben¢jsi mezi
¢tenaikami byla napi. Historickd romance, Sladky Zivot nebo Desire. Tyto série se
lisily ptibéhem a ¢tenarky si mohly vybrat podle svych preferenci — od historického
prostiedi, ve kterém se objevovali rytifi a vzneSeni pani, po povidky plné touhy, vasné
a erotiky. Krome¢ obsahu se tyto tituly lisily také vzhledem, kazda ze sérii méla rliznou
barvu. Pro tyto paperbackové sesity byla specificka distribu¢ni sit’, jelikoZ se u nas
prodavaly na stincich PNS. Ivo Zelezny a Harlequin samoziejmé nejsou jedinymi
producenty cervené knihovny. Dalsi nakladatelstvi a edice jsou piedmétem zajmu

Vv praktické Casti této prace,

3.3. Moderni ¢ervena knihovna

Na kniZznim trhu nalezneme ¢ervenou knihovnu také dnes. Jeji podoba se samoziejmé
pon¢kud lisi od typické Cervené knihovny v dobé jeji nejvétsi slavy — od piibehtl ze
Slechtického prostiedi, kde hlavni postavou byla nevyrazna divka a bohaty uSlechtily
pan, se tento zanr presunul do soucasného, nebo dokonce fantasy prostiedi, napt. ve

formé¢ tzv. paranormalnich romanci.

Do novodobé cervené knihovny bychom mohli zafadit také erotickou literaturu.
Erotika se objevovala uz ve zminovanych harlekynkach (a v literatufe obecné
samoziejm¢& mnohem dfive) a dnes je jeji vyskyt v literatute jeste vyssi. Dikazem toho,
Ze je erotické ¢teni predevsim u Zenskych ¢tenafek velmi oblibené, je bezpochyby Fifty
Shades of Grey (Padesat odstinii sedi) od E. L. James. Podle vystavy, kterou piipravil
Jifi TravniCek, Renata Salatova, Vit Richter a dalsi pro Narodni knihovnu (2018), bylo

Padesat odstinu Sedi patou nejoblibenéjsi knihou za rok 2018. Z tohoto vyzkumu takeé

29 DIESTLEROVA, Petra. Piekladatel by mé&l byt introvert, extrovert by se z toho zblaznil.
iLiteratura.cz [online] 2018 [cit. 2022-08-26]. Dostupné z:
https://www.iliteratura.cz/Clanek/39849/diestlerova-petra

3 HALADA, Jan. Ctenaisky vyzkum jako sonda sou¢asného knizniho trhu. Ctendr. 1995, 47(12),
468-470.
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vyplyva, ze si Ctenaii nejCastéji vybiraji cetbu podle zanrd. Zenska ¢ast Ctenafstva pak
nejvice Cte praveé soucasnou oddechovou beletrii, mezi kterou tedy patii také literatura,

ktera by se dala fadit do zanru ¢ervena knihovna.

Oznaceni Cervena knihovna je dnes vnimano jako problematické. V knihkupectvich
ani v knihovnach uz jej téméf nenajdeme, knihy tohoto typu nejéastéji spadaji pod
zanrové oznaceni ,,roman pro zeny* nebo ,,milostny roman®, piipadné ,,romance®.
Diivodem, pro¢ se opustilo od piivodniho ndzvu tohoto ¢tiva, miize byt to, ze nam
pojem Cervena knihovna evokuje pravé nekvalitni brakovou literaturu (a s ¢etbou
takového typu knih se nikdo nechce chlubit). Pro oziejméni toho, CO oznaceni cervena
knihovna v ¢tenafich vyvolava, jsme toto souslovi zadali do vyhledavani v diskuzi na
portale Databazeknih.cz a vétSina pfispévki, ve kterych se heslo vyskytovalo, se
0 Cervené knihovné vyjadfovala negativné, nejcastéji v tom smyslu, ze ¢tenafi od

daného titulu odekavali vice, ale byla to ,,jen ¢ervena knihovna*3L.

3.4. Ctenaiky ¢ervené knihovny

V zavéru teoretické ¢asti této bakalarské prace jsme se podivali na to, kdo vibec
cervenou knihovnu ¢te. Vychéazeli jsme zvyzkumt Jiftho Travnicka, které
zprostiedkoval ve knize Cteme? Obyvatelé Ceské republiky a jejich vztah ke knize
(2007). Je logické, ze cervenou knihovnu bude vyhledavat spiSe zenské Etenaistvo.
Obecné Zeny upiednostiiuji soucasnou oddechovou beletrii, od knih ocekavaji
esteticky zazitek, pomoci ¢etby se myslenkami pienasi do jiného svéta — oboji je jim
ervena knihovna schopna nabidnout. Zeny také Gtou vice nez muzi, vyrazné vice
vyuzivaji sluZzeb knihoven a knihy si vybiraji podle toho, co cetli jejich rodi¢e nebo

ostatni rodinni pfisluSnici.

Z téchto vyzkumt, které byly provedeny v roce 2007, je také patrné, ze se v Cesku
stale vyrazn¢ prosazuje Cetba ur¢ena primarné pro Zeny, a to rtznych urovni. Od
populdrnich a konzumnich harlekynek az po inteligentni humor. V ramci
nejoblibenéjsiho autora se 1 po dlouhé dob¢ od nejvetsi slavy umistila Vlasta Javoricka
na tieti pficce spolu s K. Capkem a E. M. Remarquem. V poméru hlasti Zen a muzi
samoziejme pro Javorickou hlasovaly ptevazné zeny (14 : 2). Zajimavé je, ze kdyz byl

vyzkum provadén o tfi roky pozdé&ji, Vlasta Javofickd se na prvnich piickach

31 Databaze knih [online]. ¢ 2008-2022. [cit. 2022-08-28]. Dostupné z: https://www.databazeknih.cz/
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neobjevila, v roce 2013 se vsak stala patym nejobliben&jsim autorem.3? Z vyzkumt je
tedy patrné, ze Cervena knihovna je mezi Zenami stale oblibend, je tieba piihlédnout
k tomu, Ze vyzkumy byly provadény v roce 2007, avSak jak zmiftujeme vySe, Cervena
knihovna a romany, které bychom do tohoto zanru také mohli zafadit, jsou stale velmi

vyhledavané.

Z vyzkumu vyplyva, ze Ctenaikami ¢ervené knihovny jsou nejcastéji Zeny stfedniho
veku, jez Ctou, aby si odpocinuly. Zamilované romany jim pfinas$i moznost uniku do
jiného svéta, zeny také Casto Vv knihach vyhledavaji pomoc v zivotnich situacich. Je
tedy mozné, ze v ¢ervené knihovn¢ hledaji to, co jim v osobnim Zivoté¢ chybi. Knihy
tohoto Zanru jim mohou také pomoct kompenzovat nedostatek lasky nebo vasné,
0 které alespon sni pravé pomoci zamilované nebo erotické Cetby. Tuto tezi nam
dokazuje také vyzkum Jana Halady, ktery se zaméfoval mj. na otazku, jaka je
Z pohledu ¢tenarti funkce knihy. Na prvnich pfickach v Cetnosti odpovédi se totiz
objevuji vyroky, Ze kniha slouZzi k relaxaci, odpocinku (61,9 %), nebo dokonce, Ze

kniha vzrusuje (18,1 %) a také pomah4 piekonat osamélost (32,0 %).*

Existuji také rizna diskuzni fora nebo weby, kde se schazi ¢tenatky cervené knihovny
a vzajemné si predavaji své zkuSenosti s touto ¢etbou. Ptikladem takové platformy
muze byt web Rencina cervend knihovna, ktery ma slouzit jako elektronicky ¢tenarsky
denik zaméfeny na &ervenou knihovnu. Zeny zde hodnoti nejriznéj$i romény,
v komentatich diskutuji o danych titulech, nalezli bychom zde také romany na
pokracovani, které vznikaji na platformé¢ Wattpad. To je jeden z dalsich dukazd, ze

nemalou soucasti Ceské ¢tendiské obce jsou Zeny, které stale holduji Cervené knihovné.

82 TRAVNICEK, Jiti. Preknizkovino: co cteme a kupujeme (2013). Brno: Host, 2014. s. [5]. ISBN
978-80-7050-637-0.

3 HALADA, Jan. Ctenaisky vyzkum jako sonda sou¢asného knizniho trhu. Ctendr. 1995, 47(12),
468-470.
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4. Proména vydavani ¢ervené knihovny v 90. letech

V praktické casti této bakalaiské prace se zamétfime na proménu vydavani knih
patiicich do zanru cervené knihovny. Pracovali jsme se Soubornym katalogem
Narodni knihovny. Pii vyhledavani nam katalog nabidl vzorek 465 knih, které vysly
mezi lety 1991 az 1999. V roce 1989 byl vyskyt téchto tituld velmi nizky — pouze jedna
kniha. Stejn¢ tak tomu bylo v roce 1990, zde ndm katalog nabidl pouze pét tituld,
Z toho Ctyii od Vlasty Javotické. Z tohoto diivodu jsme nas vyzkum zaméfili az na 1éta

1991-1999.

V tomto obdobi bylo pfedmétem sledovani potfadi vydani, nakladatelstvi, ve kterém
dany titul vySel, v jaké edici, o jaky typ romanu jde (zda se jedna o historicky roman,
vesnicky roman, roman pro Zeny nebo pro divky nebo je zde naptiklad pfimo uvedeno
oznaceni ¢ervena knihovna, které neni pfili§ obvykl¢), dale pocet stran, vazba (me&kka,
seSitova nebo pevnd), obalka (zda se na ni objevuje zamilovana dvojice, nebo ne)
a nakonec, zda se jednalo o pteklad nebo cesky original od ceského autora. Ackoli se
muze zdat, Ze sledované parametry zachycuji pouze formalni stranku produkce, resp.
jeji vizualni podobu, chapeme je jako urcity indikator $irSich nakladatelskych strategii
a obecn¢ vnimani daného zanru ze strany spolecnosti. Polygrafické feSeni nam muze
napf. signalizovat, jakou vahu nakladatel titulu ptiklada, potadi vydani zase osvétluje
obecny piiklon ¢tenarské obce k recepci novinek nebo naopak reedic zabéhnutych
autori (Casto spojenych s dobou davno minulou). Data je pak zapotfebi vnimat

v kontextu toho, co vime o stavu a vyvoji knizniho trhu v priibéhu 90. let obecné.

4.1. Poradi vydani

Prvni kapitola je tedy zamétena na potadi vydani — zda se jednalo o prvni vydani titulu,
¢1 nikoliv. Jelikoz drtiva vétSina z nami sledovanych tituldl pattila mezi prvni vydani,
do grafu jsme zaradili pouze tyto hodnoty: prvni vydani, druhé vydani, treti vydani
a dalsi. Ne u vSech 465 titult byla informace o potfadi vydani dohledatelna, v ramci

této kategorie jsme tedy pracovali s celkem 323 tituly. Z grafu €. 1 je ihned patrné, ze
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nejvétsi zastoupeni zde maji prvni vydani.** Pouze v roce 1991 vyslo vice druhych
vydani nez prvnich. Mezi druhd vydani patii pfedevSim tituly vyprodukované
nakladatelstvim Ivo Zelezny a Lipa. Cetné zastoupeni zde maji knihy od Heleny
Mniszkowne a Vlasty Javotické. Pocet druhych vydani postupné po roce 1991 klesa,
Vv roce 1995 je tato skupina zastoupena pouze jednim titulem, oproti 71 prvnich vydani.
Po roce 1995 pak tento pocet lehce stoupd, avsak stale vyrazné prevazuji nova vydani.
Druhé vydani nejéastéji vychazela ve zmifiovaném nakladatelstvi Ivo Zelezny, coz
potvrzuje zaméteni tohoto nakladatelského domu na reedice diive oblibenych tituli,
které za totality nebyly ctendikdm piistupné. Piesto v§ak druha vydani neptevazuji nad

novou tvorbou.
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Graf'¢. 1: Poradi vydani

Tteti vydani se vyskytuji minimalné, z rozsahu nami sledovanych let se jedna pouze
o tii tituly, a to v letech 1991-1993. Od roku 1994 pak nevychazela jina vydani nez
prvni a druha. Do skupiny dalSich vydani patii jedno ¢tvrté, dve pata, ale takeé tii desata
vydéani. V ramci desatych vydani se jednalo ve vSech tifech ptipadech o knihy od

autorky Popelky Bilidnové vydané opét v nakladatelstvi Ivo Zelezny.

Z vyse uvedeného tedy vyplyva, ze ve vydavani brakovych zenskych roméant

pfevazovala nova tvorba. Pokud se objevila znovu vydana dila, jednalo se nejcastéji

34 Tento pomér by se jesté zvysil, pokud bychom piedpokladali, ze knihy s neuvedenym poradim
vydani jsou ve skutec¢nosti prvni vydani, které nakladatel pouze explicitné nedeklaroval. Zejména

Vv prvni poloving 90. let byla formalni stranka nakladatelské praxe velmi rozvolnéna a k podobnym
jeviim dochazelo. D4 se vSak pfedpokladat, ze v piipad¢ reedice byl nakladatel vice motivovan potadi
vydani uvést.
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0 autorky spojené s pocatky cervené knihovny. Tato dila patfila mezi produkci
nakladatelstvi Ivo Zelezny, pro které jsou opakovana vydani piizna¢na. Vysoky podet
prvnich vydani pak mize souviset S prom&nou romant pro zeny po obsahové strance,
jelikoz tyto knihy s postupem casu reflektuji sou¢asny stav spole¢nosti. Poptavka po
oddechové literatufe byla (a stale je) vysokd, ale ptivodni obsahové stranka by pro
ctenatky nejspiS nebyla tolik atraktivni. Méni se totiz napiiklad postaveni Zeny ve
spolecnosti, erotickd témata piestavala byt tabu, cemuz se musel piizpusobit také tento

typ Ctiva, a proto vznikala nova dila, kterd na novodobé trendy reagovala.

4.2. Nakladatelstvi

Pfi mapovani nakladatelského spektra jsme postupovali néasledovné. NejvétSimi
velikany jsou samoziejmé Ivo Zelezny a Harlequin, z toho diivodu jsme u téchto
nakladatelstvi sledovali také vyvoj jejich produkce za celych 9 let. Ivo Zelezny byl
totiz nejvetsim producentem Cervené knihovny v letech 1992, 1993 a 1995, Harlequin
pak 1994 a 1997.
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Graf ¢. 2: Vyvoj produkce cervené knihovny nakladatelstvi Ivo Zelezny v 90. letech

Zastoupeni tituli vydanych nakladatelstvim Ivo Zelezny se zvysilo s rokem 1992,
avSak poté jejich produkce az do roku 1994 opét klesa. Dlivodem tohoto ubytku je
pravé nakladatelstvi Harlequin, které naopak svou produkci uz od roku 1991 strmé
navysovalo. Ivo Zelezny pak vydal nejvice zamilovanych romant v roce 1995, bylo

jich celkem 40. Zajimavé je, Ze v roce 1997 nam katalog Narodni knihovny Ceské
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republiky nenabidl ani jeden titul od tohoto nakladatelstvi. Od tohoto roku pak pocet
vydanych knih opét stoupa, v roce 1999 jich bylo 9.

Harlequin
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Graf ¢. 3: Vyvoj produkce cervené knihovny nakladatelstvi Harlequin v 90. letech

Nakladatelstvi Harlequin tedy postupné vydavalo vice titull jiz od roku 1989. V roce
1991 to byl pouze jeden zamilovany roman, oproti tomu v roce 1994 jich bylo 14.
Vyvoj poc¢tu vydanych knih timto nakladatelskym domem neni konstantni, béhem let
se stfidavé meéni. Tak naptiklad od roku 1994, kdy byl Harlequin nejvétSim
producentem Cervené knihovny, jeho zastoupeni opét klesd, v roce 1996 vysly pouze

dvé knihy. Nasledujici rok je pocet knih opét navysen, poté ale zase klesa.

Podobné tomu tak je také u Iva Zelezného, aviak u téchto nakladatelstvi jsou podty
vydanych knih vétsinou na opacnych hodnotach (kdyz Zelezny vydal nejvice knih
Vv pribéhu urcitého roku, Harlequin jich naopak vydal méné¢). Z toho vyplyva, Ze
pricku v poctu vydanych titul jednoho nakladatelstvi ovliviiovalo to druhé. Tito dva
producenti si tak byli nejvétsi konkurenci, co se ty¢e vydavani ndmi sledovaného zanru
V tomto obdobi. Jak miizeme vidét na nasledujicim grafu, nejbliZe si tato nakladatelstvi
poctem vydanych titulti byla v letech 1993, a ptedevsim 1998 (zde vydal Harlequin

0 jeden titul vice nez Zelezny).
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Graf ¢. 4: Vyvoj produkce cervené knihovny nakladatelstvi Harlequin a Ivo Zelezny
v 90. letech

Blize jsme se zaméfili na boom v produkei &ervené knihovny u Iva Zelezného v roce
1995. Na grafu niZe je znazornén pomér vydanych romant pro zeny vuci celkové
produkci nakladatelstvi v jednotlivych letech. V roce 1995 Ivo Zelezny vydal
0 124 titull vice nez v pfedeslém roce. Co se tyce pouze Cervené knihovny, 1 u té
pozorujeme markantni rozdil v téchto letech — vroce 1995 vySlo zminovanych
40 knih, oproti 6 titulim v roce 1994. O rok pozdéji, vroce 1996, vSak opét
pozorujeme ubytek jak produkce tohoto Zanru, tak celkové produkce. Z toho vyplyva,
7e boom ¢ervené knihovny Zelezného v roce 1995 piimo souvisi také s jeho celkovou

produkeci dal$ich titult.
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Graf ¢. 5: Pomér celkové produkce a produkce cervené knihovny Iva Zelezného
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Déle jsme sledovali pét az sedm nejvétsich producentt cervené knihovny béhem vsech
nami sledovanych let. Vroce 1991 to nebyl ani Harlequin ani Zelezny, ale
nakladatelstvi Lipa. Toto nakladatelstvi vydavalo knihy od Vlasty Javotické, vysoky
pocet knih od této autorky v roce 1991 (konkrétné€ jich bylo 12) si miizeme vysvétlit
tim, ze Javofickd za totality patfila mezi zakdzané autory a strategie mnoha
nakladatelstvi byla poskytnout ¢tenaikdm pravé diive zakdzané knihy. Jak popisujeme
vyse, na zaklad¢ vyzkumi Jifiho Travnicka Vlasta Javoticka patiila mezi oblibené
tim, Ze je Lipa vydavala ve formé sesitii po 60 stranach, tyto seSity pak vychazely ve
vice svazcich (napf. V samotich: Romadn z vesnického zivota nebo Rozkvetly

suchopar). Lipa patfila mezi prvnich pét nakladatelstvi také v roce 1993.

1991

Lipa m Ivo Zelezny Olympia Romance Harlequin

Graf ¢. 6: Nakladatelstvi nejcastéji vydavajici cervenou knihovnu v roce 1991

1993

m lvo Zelezny Harlequin Wist Kamélie Road Lipa

Graf ¢. T: Nakladatelstvi nejcastéji vydavajici cervenou knihovnu v roce 1993
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DalS§im vyznamnym vydavatelem cervené knihovny je Ikar. Ten se stal nejvétSim
producentem Zenskych roméanti v roce 1996. Nakladatelstvi se zamétovalo na anglické
autorky, naptiklad na velmi oblibené romany Danielle Steelové. Ikar se umistil také
V letech 1994 nebo 1995 (viz grafy nize). V dalSich letech byly na prvnich pii¢kach
nakladatelstvi Harlequin a Ivo Zelezny, jejichZ produkce je popsana na poéatku této

kapitoly.

1994

Harlequin m Ajka = Ivo Zelezny = Ikar Bonus A Ina

Graf ¢ 8: Nakladatelstvi nejcastéji vydavajici cervenou knihovnu v roce 1994

1995

m lvo Zelezny Harlequin Wist = Petra Bonus A = lkar
Graf ¢. 9: Nakladatelstvi nejcastéji vydavajici cervenou knihovnu v roce 1995
Z nejvyznamnéjSich nakladatelstvi, ktera se zaméfovala na cervenou knihovnu,

mizeme tedy jmenovat predev§im Harlequin, Iva Zelezného, Lipu nebo Ikar. Prvni

dvé jmenovana vydavatelstvi pak patfi mezi ty nejaktivnéjsi, co se tyCe vydavani
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cervené knihovny, jsou s ni v§eobecné nejvice spjata. AvSak nakladatelské spektrum
spojené s cervenou knihovnou je v rdmci naseho vyzkumu Siroké, katalog Narodni
knihovny CR nam pf#i vyhledavani nabidl nejméné deset dal$ich nakladatelstvi (napi-
Barbara, Dita, Baronet, Knizni klub, Erika, Vikend, BB art, Alpress, Domino nebo
Oldag). Tento vysoky pocet vydavateli muze byt spjat s vysokou oblibenosti
oddechovych romand pro zeny a také s tim, Ze ne vSechny tituly mohou do tohoto
zanru spadat, jelikoz jak popisujeme na zacatku praktické Casti, hranice toho, co je,
aco neni Cervena knihovna neni ostrd. Tento vysledek potvrzuje také to, Ze
nakladatelstvi prestala byt po roce 1989 ve své produkci homogenni a zamétovala se

na vice zanru.

4.3. Edice

Podobné¢ jako nakladatelstvi jsme popsali také nejvyznamnéjsi edice. V ramci naseho
vyzkumu jsme se zaméfili na to, jaké nakladatelstvi danou edici vydavalo, jak
vypadala jejich vizualni stranka, zda se jednalo o tituly s pevnou nebo mékkou vazbou,
jaky byl rozsah jejich stran apod. V ramci edici jsme pracovali s celkem 286 tituly,
zbylych 179 tituli nebylo soucasti zadné edice nebo informace o edici nebyla

poskytnuta.

Tabulka ¢. 1: Nejvyskytovanéjsi edice Zanru cervené knihovny v 90. letech

Nakladatel Pocet stran Vazba Preklad Obalka Pocet titull
. jednoduch3,
Spisy \vl'las’ty Lipa 60 sesitova ne kreslena 12
Javorické o
pfiroda
barevna,
Do kabelky Ivo Zelezny 138-266 pevna ne kreslené 19
obliceje Zen
kreslend fotk
Love Story Wist 154-188 meékka ano resena fotka 17
dvojice
KVPL Ivo Zelezny 57-64 sesitova ano fotog.r.afle 51
dvojice
fotografie
Javorice Bonus A 143-347 pevna ne prlrodylna 18
barevném
pozadi
Romance, kreslend fotka
Temptation, Harlequin 155-316 mékka ano . 66
L dvojice
Desire aj.
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Prvni edici, kterou jsme zatradili mezi nejvyznamnéjsi, je edice Spisy Viasty Javoricke.
Tuto edici vydéavalo nakladatelstvi Lipa, které se, jak uz jsme zminovali vyse,
zaméfovalo pfevazné na tvorbu Vlasty Javofické. Za celé ndmi sledované obdobi se
tato edice objevila pouze v roce 1992, kdy vyslo 12 titulti (v tomto roce se tak jednalo
o nejéastéjsi edici). Veskeré tituly od Javorické, vydané v této edici, se znaci rozsahem
60 stran a seSitovym formatem. V ramci jednoho svazku vyslo takovych seSiti
vétSinou ti1 aZ pét. Obalka korespondovala s obsahem a tématem téchto seSitt, jednalo
se o vesnické romany, tudiZz byla na obalce vyobrazena (v kreslené¢ form¢)
ptiroda — a to jak v ptipad¢ dila Rozkvetly suchopar, tak u svazku V samotach: roman

Z vesnickeho prostredi.

Obr. ¢. 1: Obdlka titulu Rozkvetly suchopdr (edice Spisy Vlasty Javorické)

Nesmime opomenout také edici Do kabelky od proslulého Iva Zelezného. Knihy této
edice nebyly sjednoceny tak jako edice Spisy Viasty Javorické, rozmezi poctu stran se
pohybovalo od 138 do 266, tudiz bylo Siroké. Vazba tituli byla témét ve vsech
ptipadech pevna. Edice Do kabelky byla spise zaméfena na ¢eské autory, k t€ém patiil
napiiklad Jan Wenig, Mima Ruzickova, Maria Stella (pseudonym Marie
Svobodové- Sykorové) Marie Blazkova, Heda Halifova nebo Maryna Radomérska.
Vsechny tyto autory spojuje doba, ve které se narodili, jedna se o vrstevniky, v edici

Do kabelky tedy vychazely knihy od autorli narozenych kolem roku 1900. V edici
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bychom vSak narazili také na zahrani¢ni autory, mezi ty patii naptiklad polska autorka
Helena Mniszkovna a jeji Malomocnd nebo Osudem prokletd, dale pak némecké
autorky Patricia Vandenberg nebo Leni Behrendt. Edice Do kabelky se v katalogu
piestala objevovat od roku 1993, zatimco se V téchto letech objevila edice nova, a to
Knihovnicka vecerii pod lampou, ktera ji tedy podle v§eho nahradila. To si miizeme
vysvétlit tim, ze Knihovnicka vecerii pod lampou se po obsahové strance zamérovala
na atraktivnéjsi a soucasna témata, tudiz uspokojovala dobovou poptavku ¢tenarek. Po
vizualni strance edice Do kabelky upoutavala pozornost barevnou obalkou knih, na

které se objevoval nejcastéji kresleny oblicej hlavni hrdinky.

Obr. ¢. 2: Obdlka titulu Jarcina pisen (edice Do kabelky)

Dalsi ¢asto objevovanou edici v ramci naseho vyzkumu byla edice Love Story od
nakladatelstvi Wist. Tituly z této edice se vyznacovaly rozsahem 154 az 188 stran,
vazba téchto knih byla mékka a jednalo se o pieklady. Nakladatelstvi Wist se v edici
Love Story zaméiovalo na anglické originaly. Stejné jako piedeslé edice se i tato
objevovala pouze v nékterych z nasich zkoumanych let, zde to bylo konkrétné do roku
1995. Pro tituly pattici do této edice byla typicka bila obalka s malovanou zamilovanou

dvojici. Vyobrazeni dvojice bylo vasnivé, partneti zde byli povétSinou ve vasnivém
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objeti nebo se vasnivée libali. Tato ,,malba“ je pak ohrani¢ena barevnym rameckem,

nad kterym je velkym malebnym psacim pismem napsano Love Story.

~ PATT BUCHEISTER
Milenka z ostrova

Obr. ¢. 3: Obdlka titulu Milenka z ostrova (edice Love Story)

Jak uz jsme naznacili, dominantni edici, ktera se zacala vyskytovat od roku 1992
a vychazela az do roku 1999 (i po ném), je Knihovnicka vecerii pod lampou (déle jen
KVPL) od Iva Zelezného. Jednalo se o znama seSitova vydani nevelkého rozsahu,
kolem 60 stran — coz doklada upravu dél, zvlasté jejich rozsahu, o kterém jsme se
zmifovali v teoretické ¢asti. Ivo Zelezny se zamé&foval na némeckou tvorbu, §lo tedy
o preklady. Obélka je pfiznacnd fotografii zamilované dvojice, ktera méla upoutat
¢tenar¢inu pozornost. V nékterych ptipadech se jednalo o realnou fotografii, jindy opét
0 malovanou formu. V horni ¢asti ¢asopisu se objevovala také cena romanu, ktera se
s lety ménila. V roce 1992 to bylo 9,90 K¢s, v roce 1995 14,90 K¢, o tii roky pozdéji
pak 19,90 K¢. KVPL je nazev edice, do které vSak spadé jesté nékolik dalsich kategorii
podle toho, jaky je obsah zamilovaného ptibéhu. Velmi Casto se v naSem vyzkumu
vyskytovala napiiklad ,,podedice* Dr. Norden nebo Doktor v domé, ktera, jak uz je
patrné z nazvu, obsahovala romanky z Iékaiského prostiedi, které byly v 90. letech
velmi oblibené. Dalsi hojné vyskytovanou ,,podedici* byla Zena v ohroZeni, ktera také
napovida uz svym nazvem. Jednalo se o piibéhy s nadechem hororu, ve kterych se

zacali objevovat pozdé¢ji tak popularni vlkodlaci nebo upifi. Hrabata, Slechticové
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aurozeni pani zase byli hlavnimi hrdiny v sérii nazvané Slechtickd romance nebo

S knizeci korunkou.

NIXDO NAS NEROZDELi Sk 13.90

Od roku 1994 zacala vychazet také edice Javorice, ktera se samoziejmé opét
zaméfovala na tvorbu Vlasty Javofické. Edice patfila k nakladatelstvi Bonus A.
Poctem stran se tato dila fadila k rozsahlejsim, od 143 stran az po 350strankové
romany. Na rozdil od Spisit Viasty Javorické od Lipy, ktera se zamérovala na seSity
této autorky, vydaval Bonus A rozsahlejsi romany v pevné vazb¢ s prebalem. Vizual
téchto knih byl jednoduchy a opét korespondoval s obsahem dél. Na barevném pozadi
byla umisténa fotografie pfirody, jelikoz tyto romany pojednévaly o lasce z prostiedi

vesnice.
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Obr. ¢. 5: Obdlka titulu Vykoupené stésti dil 1. (edice Javorice)

Poslednimi edicemi, které je potieba zminit, jsou edice nakladatelstvi Harlequin, které
jich vydavalo hned nékolik podle toho, jaky byl obsah tituld. Pro ucely bakalaiské
prace jsme vSechny tyto edice pocitali dohromady z diivodu jejich vyssiho poctu.
Nejcastéji se v 90. letech objevovala edice Romance, obecné zamétena na zamilované
romanky, dale to byla edice Desire, ktera v sob¢ obsahovala vice intimity a erotiky.
Rozsahem se tituly pfili$ neliSily, nejcastéji se jejich pocet stran pohyboval kolem 160,
vyjimeéné se objevilo n€kolik rozsahlejsich tituld, jejichZ pocet stran piesahoval 300.
Kazdy vydany titul mél mékkou vazbu a jednalo se o pieklad, v drtivé vétSiné
z angli¢tiny. Edice ve Vv podstaté¢ liSily pouze dil¢éim zpracovanim obalek
(a samoziejmé obsahem). Romance se vyznacovala ,,jemné&jsi obalkou bilé¢ barvy
s romantickym a néznym vyobrazenim paru. Oproti tomu edice Desire upoutavala
pozornost svou vyraznou cervenou obalkou (signalizujici vasen), na které rovnéz
nechybé€li hlavni hrdinové. Podobnou edici je Temptation (pokuseni), ktera se

vyznacovala dost detailnimi (n€¢kdy az vulgarnimi) popisy erotickych scén. Poznali

bychom ji podle fialové barvy obalky
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Obr. ¢. 6: Obdlka titulu Neveésta pro Ransoma Obr. ¢. 7: Obdlka titulu Nevéstou
(edice Romance) Z donuceni (edice Desire)

'© HARLEQUIN'

> ) Candace SchulerovA

PO LETECH

Obr. ¢. 8: Obalka titulu Po letech (edice Temptation)

Z vyse uvedeného tedy vyplyva, Ze edice a jejich obsahové zaméfeni byly v celych
90. letech pon€kud raznorodé. Vedle klasiky z prostiedi venkova, kterou zde
reprezentuje Vlasta Javotickd, se zacaly objevovat seSity, ve kterych mezi hlavni

hrdiny pattily nadptirozené bytosti jako upiti nebo vlkodlaci, ¢tenaiky sahaly také po
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romanech z l1ékai'ského prostedi. Spektrum témat tedy bylo Siroké a mezi edicemi si
kazdy mohl vybrat to své. V rdmci vySe popsanych edic pfevazovala seSitova nebo
mekka vazba. Pokud se edice zaméfovala na zahrani¢ni tvorbu, jednalo se bud’
0 preklady z ném¢iny, nebo z angli¢tiny. Domaci tvorba zde ma vSak také své silné
zastoupeni. Co se ty¢e vizualniho zpracovani, vyznacovaly se zkoumané knihy bud’
fotografii nebo kreslenou formou ptirody (Vlasta Javofickd), nebo se na obalce
objevovaly tvare hlavnich hrdint. Lze vSak tvrdit, Ze produkce reedic Vlasty Javorické
se vizualnim diirazem na pfirodu misto hlavnich hrdinti podstatn¢ liSila a vymykala se
dobovym trendim 90. let. Mizeme se jen domyslet, zda motivace nakladatele
spoCivala ve snaze deklarovat Javofickou jako typ konzervativnéj$i odnoze
romantického Ctiva, tj. signalizovat, Ze jde o ,,jinou* ¢ervenou knihovnu, zaloZenou na
méné ,,povrchni* zapletce nez napt. u harlekynek. Zietel mohl byt také bran na jinou
veékovou kategorii ¢tenarek, tj. v ptipad¢ Javorické mohlo jit mj. o starsi generaci, ktera

se obtiznéji vyrovnavala s explicitné zobrazovanou intimitou.

4.4. Typy romant

Katalog Narodni knihovny Ceské republiky v popisu jednotlivych titulti nabizi také
tematické terminy. Pravé z nich jsme vychazeli pfi zkoumani typti étiva pro Zeny, které
vysly v 90. letech. Pracovali jsme s celkem 465 tituly, pti¢emz tematicka informace

nam byla poskytnuta u vSech sledovanych dél.

Tematické terminy

250
200
150

100

i I I

roman pro milostny roman pro cervenda vesnicky historicky eroticky
Zeny roman Zeny a knihovna  roman roman roman
divky

Graf'¢. 10: Typy romdnii pro zZeny v 90. letech
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Podle naseho oc¢ekavani se nejcastéji objevovalo oznaceni roman pro zeny. Jedna se
totiZ o nejobecnéjsi oznaceni, pod které mohou spadat vSechna ostatni. Celkem se tento
termin vyskytoval u 214 d€l. Druhym terminem je milostny roman. Ten mizeme
chapat jako oznaceni pro ty romany, které se svym obsahem vice blizi erotickému
romanu, je V nich vice vasné, intimity a milovani. Milostnych roman nam katalog
nabidl celkem 92. Pocet téchto termint se zvySoval s lety, v roce 1999 byl jejich
vyskyt stejny jako oznaCeni roman pro Zeny. Takovy nartist si miizeme vysvétlit tim,
ze néktera témata prestavala byt ve spolecnosti tabu, v dilech se objevovalo prave vice
erotiky, intimity a sexu. Vliv zde mohla mit také snaha schematizovat ¢etbu podle
tématu, nikoli podle &tenafe. Slo tedy o to, nespojovat zanr s genderem a uZivat
,»objektivnejsi oznaceni®. Ve vzorku dé€l pro na§ vyzkum se objevily také romany pro

zeny 1 divky, a to 50krat.

Nijak ptekvapivy pro nas nebyl vyskyt oznaeni Cervena knihovna. Jak uZ bylo
zminéno v teoretické cCasti této bakalarské prace, termin Cervend knihovna se
s zenskymi romdny v soucasnosti ¢asto nespojuje, jelikoz evokuje nizkou kvalitu (coz
je vSak paradoxné¢ pravda). Termin Cervena knihovna se v katalogu objevil celkem
46krat. Nejcastéji tomu tak bylo u nakladatelstvi Ajka, konkrétné u jejich edice
Z cervené knihovny, déle u nékterych tituli vydanych nakladatelstvim Ivo Zelezny
nebo Harlequin. Piipad Ajky je vSak specificky, nebot’ zde nakladatel pouzil vyraz
¢ervena knihovna jako piiznany marketingovy nastroj a zpisob jasné identifikace
knihy, coZ pochopitelné€ ovlivnilo 1 knihovnické zpracovani titulu pii jeho katalogizaci.
Spojeni souslovi Eervena knihovna s produkci Zelezného a Harlequina — tedy dvou
tehdejSich nejvétSich producentil tohoto typu literatury — neni také nijak piekvapivé
aukazuje, ze byla ob¢ nakladatelstvi pravdépodobné s Cervenou knihovnou jasné

identifikovana a z hlediska ¢tenditi pfimo spojovana.

Vesnickych romant bylo o jeden méné¢, se vSemi témito romany je samoziejme spjata
Vlasta Javoticka. Jde tedy o anomalii zalozenou na oblibé jedné konkrétni autorky.
Kazdy rok se vyskytlo asi Sest téchto romanut, pouze v letech 1998 a 1999 se pocet
snizil (v poslednim roce se nevyskytl zadny takovy roman). V katalogu jsme narazili
také na termin historicky roman, avSak pouze u deviti tituli — napt. Ma carodéjka
(Bertrice Small), Dedictvi zNew Orelansu (Alexandra Ripley), Vecnd Ambra
(Kathleen Winsor), Ustlino na rizich (Shannon Drake) nebo Carodéjka z iitesu

(Philippa Carr). Takovy nizky vyskyt je logicky, jelikoz historicky roman vykazuje
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znaky Cervené knihovny jen ziidka. Pokud se takové oznaceni objevilo, jednalo se
0 romany z historického prostiedi, ve kterych nechybéla erotika, napéti a Stastny
konec v podob¢ svatby. Mohli bychom je chapat jako ¢ervenou knihovnu s ptibéhem
zasazenym V historickych kulisach, ale také jako historické romany vyuzivajici

milostnou zépletku pro zvyseni ¢tenatské atraktivity.

Poslednim sledovanym oznacenim byl eroticky romén. Ocekavali jsme, ze erotickych
romanti bude v nami sesbiraném materialu mnohem vice, avSak narazili jsme pouze
na Sest takovych knih. Tento nizky pocet si vS§ak mizeme vysvétlit tim, ze se romany
s nadechem erotiky zatadily také pod termin milostny roman. Navic oznaceni eroticky
muze byt vnimano jako pfili§ ostré a evokujici az pornografii, tj. pouziti takového

pojmu muze knihovnik ¢i pfimo nakladatel povazovat za nezadouci.

4.5. Pocet stran

Dal$im sledovanym faktorem byl pocet stran. Rozsah dél jsme rozdé€lili do 5 skupin:

do 70 stran,

od 71 do 150 stran,
od 151 do 250 stran,
od 251 do 350 stran
anad 351.

o~ w0 DN

Z grafu je ihned patrné, Ze nejveétsi zastoupeni zde ma 3. skupina od 151 do 250 stran.
Ve vsech letech kromé roku 1991, kdy byl vyskyt dél s timto rozsahem stejny jako
s dily do 70 stran, a 1995, kdy dila do 70 stran nad touto skupinou pfevazovala, byla
dila od 151 do 250 stran zastoupena nejcastéji. Nejvetsi podil na produkei Cervené

knihovny ma tato skupina v roce 1993. Od tohoto roku pak jejich podil klesa.

Skupina ¢islo 1, tedy dila do 70 stran, ma pfiblizné stejny vyskyt jako skupina
¢. 4 (pouze o Ctyti dila méné). Nejvice se téchto kratkych dél vyskytovalo v roce 1995,
ve vSech ptipadech se jednalo o seSitova vydani. To plati pro vS§echny nami zkoumané
roky — v ptipadé dél do 70 stran §lo o seSitova vydani. V roce 1995 jsme zaznamenali
boom Zelezného, ktery byl tedy zptsoben tim, Ze nakladatelstvi vsadilo pravé na
seSitové vydavani. Skupina druha je v grafu zastoupena mén¢, pouhych 53 d¢l. Titula

S nejvetsSim rozsahem stran, tedy 351 a vice, je vSak jest€¢ o sedm méné.
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Pocet stran
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Graf'¢. 11: RozlozZeni cervené knihovny podle poctu stran v 90. letech

U zadné ze skupin jsme nevypozorovali konstantni nartist nebo pokles. Vychazela tedy
stiidavé dila o rizném rozsahu, nejvice vSak stfedn¢ rozsahla dila od 151 do 250 stran,
coz je ponckud ptekvapivé, nd§ odhad byl ten, Ze nejvetsi zastoupeni zde budou mit
kratsi dila.

4.6. Vazba

Pii zkoumani vazby jsme také pracovali s celkem 465 dily, informace o vazbé byla
u vSech dél dostupna nebo jednoduse dohledatelna. Jak miizeme vidét na nasledujicim
grafu, nejvétsi podil z tohoto celku maji knihy s pevnou vazbou, jedna se o 45,4 %. Na
druhé pticce se umistily knihy s vazbou mékkou, celkem 35,5 %. Nejmensi zastoupeni

zde maji sesitova vydani, pouze 19,1 %.
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Vazba

m pevnda = meékka sesitova

Graf'¢. 12: Podil pevné, mekké a sesitové vazby knih cervené knihovny vydanych v 90. letech

Sesitova vydani maji nejvetsi zastoupeni v roce 1995, coZ je vSak dano také tim, Ze
V tomto roce obecn¢ vyslo nejvice tituli ze vSech sledovanych let. VSechny seSity
Vv tomto roce byly vydany Zeleznym, tento boom je tedy zapii¢inén tim, e Ivo Zelezny
v roce 1995 vsadil na sesitovou formu. Pokles sesitti od tohoto roku je vysoky, dalsi
rok jich vys$lo o 29 méné. V roce 1996 ma totiZ dominantni zastoupeni naopak vazba

pevna — 32 titull z celkovych 41. V roce 1997 pak nevyslo ani jedno seSitové vydani.

Vazba mé&kka pak byla dominantni do roku 1994, od tohoto roku pak jeji podil klesa,
a to az na pouha tfi vydani v roce 1996, kdy, jak uz bylo zminéno, naprosto prevladala
pevna vazba. Vyskyt pevné vazby se po roce 1989 zvySoval, mezi rokem 1991 a 1992
je v tomto narGstu rozdil 14 tituld. V letech 1994 az 1996 pak vychazelo asi 30 titult

ro¢n¢, V dalSich dvou letech miZzeme pozorovat mirny pokles vyskytu.

Néami piedpokladany vysledek, tedy ze bude pfevladat mékka nebo seSitova vazba, tak
nebyl naplnén. Pti produkei knih ¢ervené knihovny byla nejcastéji pouzivana pevna
vazba, a to téméf u poloviny vydanych knih z celkového poctu 465. Podil pevné vazby
pak s dalsimi lety neklesal, ba naopak, produkce téchto knih se i v druhé poloviné
90. let zvySovala, nebo alespon udrzovala svou dominantni pozici. To mize souviset
s celkovou proménou statusu zanru cervené knihovny. V prvni poloviné byl totiZ
chépan jako trividlni ¢tivo, proto se vyskytoval v mekké ¢i seSitové vazbé. Od druhé
poloviny této dekady uz se brak integroval do literarniho mainstreamu a z novinovych
stank® mifil také do béznych knihkupectvi, s ¢imz je spojen pravé prechod k pevné

vazb¢ (zacal tedy nabyvat vizualni podobu seridzni knihy). Druhym divodem miize
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byt samotnd proména polygrafického pramyslu v 90. letech, tedy fakt, Ze pevnd vazba
se stala obecné dostupnéjsi. Jeji spojeni s brakovou literaturou je vSak velmi vymluvné

a stalo se tak (v takto zna¢né mife) vlastné poprvé v déjinach cervené knihovny.

Tabulka ¢. 2: Podil pevné, méekké a sesitove vazby knih cervené knihovny vydanych

v 90. letech
seSitova mékka pevna
1991 12 (36,4 %) 18 (54,5 %) 3(9,1%)
1992 11 (22,0 %) 22 (44,0 %) 17 (34,0 %)
1993 3 (4,5 %) 38 (57,6 %) 25 (37,9 %)
1994 7 (10,0 %) 31 (44,3 %) 32 (45,7 %)
1995 35(39,3 %) 23 (25,8 %) 31 (34,8 %)
1996 6 (14,6 %) 3(7,3%) 32 (78,0 %)
1997 0 (0 %) 17 (48,6 %) 18 (51,4 %)
1998 6 (17,1 %) 7 (20,0 %) 22 (62,9 %)
1999 9 (19,6 %) 6 (13,0 %) 31 (67,4 %)
celkem 89 (19,1 %) 165 (35,5 %) 211 (45,4 %)
4.7. Obalka

Obélku jsme zkoumali primarné z toho hlediska, zda se na ni vyskytuje zamilovana
dvojice, ¢i nikoliv. Na§ predpoklad byl totiz takovy, Ze pocet té€chto ponékud
kycovitych obalek s fotkou zamilovaného paru bude zejména v prvni poloving dekady
vysoky (k ¢ervené knihovné totiz neodmyslitelné patii emotivni fotografie c¢i
kresba/malba muze a Zeny, o kterych roman pojednava), ale s lety bude klesat. Celkem
jsme pracovali se vzorkem 456 knih, u deviti se nam tedy nepodafilo dohledat, jak

jejich obalka vypada.
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Obalka

m fotografie dvojice kreslena dvojice jinad

Graf'¢. 13: Podoba obdlky ctiva pro Zeny v 90. letech

Jelikoz obalka knihy mize byt riiznoroda a je mnoho variant, které bychom vsechny
nedokézali zmapovat, zaméfili jsme se pouze na to, zda se na obalce vyskytuje dvojice
hlavnich hrdind, a pokud ano, zda je tato dvojice na fotografii, ¢i je namalovana nebo
vykreslena. Ostatni pfipady jsme oznacili pouze jako jiné. UZ z grafu niZe je patrné,
ze nas predpoklad nebyl Gplné€ spravny. Nejveétsi zastoupeni v nasem vzorku maji tituly
bez zamilované dvojice, at’ uz se na nich vyskytuje cokoliv. Jedna se celkem o 255
titull. Nasi pozornost by na obalce ostatnich 201 d¢l upoutalo vyobrazeni muZze a Zeny,
kteti v knize proZivaji lasku. Z tohoto poctu pak navic pievaZzuje kreslend nebo
malovana varianta. Takova obdlka byla totiz ptfizna¢na pro dva nejvetsi velikany, co
se ty¢e produkce ¢ervené knihovny — Iva Zelezného a Harlequin. Je tedy dobfe patrné,
jak produkce dvou velmi silnych hraci na trhu mtze utvaret celkovou podobu jednoho

knizniho zanru a postupné i pfedstavu ¢tenarti o ném.

Jak je patrné =z grafii nize, nakladatelstvi Harlequin volilo fotografii (nebo
malbu/kresbu) témét ve vSech ptipadech vydani romant pro zeny. V letech 1992,
1993, 1996, 1997 a 1999 byl podil téchto obalek stoprocentni, ve zbyvajicich letech
pak Harlequin vydal vzdy pouze jeden titul, ktery na obalce nemél obli¢eje hlavnich
hrdint.. U Iva Zelezného uz nebyl tento vyskyt tak asty — v roce 1991 to bylo dokonce
0 %. V roce 1994 byl podil obalek s dvojici v ramci celkové produkce Zelezného
stoprocentni, v letech 1992, 1993, 1996 a 1999 jich byla méné jak polovina (47,1 %,
38,5 %, 33,3 % arovnéz 33,3 %). Obalka s dvojici tvorila polovinu tituldi v roce 1998,

vice jak polovinu pak v roce 1995.
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Podil obalek se zamilovanou dvojici vici celkové
produkci nakl. lvo Zelezny
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Graf'¢. 14: Podil obdlek se zamilovanou dvojici viici celkové produkci cervené knihovny

nakladatelstvi Ivo Zelezny v 90. letech

Podil obalek se zamilovanou dvojici vici celkové
produkci nakl. Harlequin
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Graf ¢. 15: Podil obalek se zamilovanou dvojici viici celkové produkci cervené knihovny

nakladatelstvi Harlequin v 90. letech

Sazka na upoutani ¢tenairéiny pozornosti vyobrazenim hlavnich hrdint byla typicka
pro cela 90. 1éta. Pouze v roce 1991 vysel jenom jeden titul, s dalSimi roky vSak pocet
stoupal, a to az do roku 1995 — v tomto roce byl pak podil knih s tvafemi muze a Zeny
nejvyssi (58,4 %). Dalsi rok vsak pocet strmé spadl, takovych knih vyslo o témét 40
mén¢ (31,7 %). Do roku 1999 se pocet drzel kolem 20 — v letech 1997 a 1996 to bylo

54,3 % z celkové produkce ¢ervené knihovny.
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Podil obalek se zamilovanou dvojici vici celkové produkci
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Graf ¢. 16: Podil obdlek se zamilovanou dvojici vici celkové produkci cervené knihovny

v 90. letech

Z toho tedy vyplyva, Ze obalky stvafemi muze a Zeny prozivajicich romanek
k ¢ervené knihovné neodmyslitelné patfi. Své celkem silné zastoupeni maji dila
s takovou obalkou v kazdém roce, krom¢ roku 1991, kdy vySel pouze jeden takovy
roman. Po roce 1995 pak pocet takovych obalek poklesl o témét 30 %. V dnesni dobé
uz malokdy narazime na obalku s fotografii ¢i portrétni kresbou. Pokud ano,
u zenskych romant to vétSinou byva vasnivé zobrazeni dvojice, z ¢ehoz uz na prvni
pohled vyplyva, ze se bude jednat 0 milostny roman s naidechem eroti¢na. V druhé
poloviné 90. let vSak tyto obalky m¢ély stale své silné zastoupeni, tento fakt pak
nekoresponduje s pifesunem braku do béznych knihkupectvi mezi seridzni tituly,

v ramci kterého bychom ocekévali také volbu stfidmé;jsi obalky.

4.8. Preklad

Na zévér byly pfedmétem naSeho zkoumani pieklady, respektive zda se o preklad
jednalo, a pokud ano, zjakého jazyka byla dila Cervené knihovny nejéastéji
prekladana. Na grafu nize miizeme vidé€t, Zze nejveétsi zastoupeni v nami sledovaném
obdobi mély zamilované romdnky ptelozené z anglictiny. Produkce téchto dél
pfevazovala také nad Ceskou tvorbou, a to v poméru 211 : 146. Dale byla vydavéana
také prelozena dila znémeckého jazyka (na které se zamétfovalo pirevazné

nakladatelstvi Ivo Zelezny).
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Graf'¢. 17: Pomér domdcich a cizojazycnych vydani v letech 1991-1999

Z knih zanru ¢ervena knihovna ptelozenych z ciziho jazyka, které byly vydany u nas,
prevladaly ty anglické a némecké. Jiné jazyky se vnasem vyzkumu téméf
nevyskytovaly. Po listopadové revoluci vySlo pouze Sest zpolského jazyka
prelozenych tituld, a to v letech 1991 a 1992. Ve vsech ptipadech se jednalo o dila od
autorky Heleny Mniszkéwny (Malomocnd a Osudem prokletd). V téchto letech pak
vyslo také pét pivodné francouzskych dél. V roce 1992 se objevil také jeden pieklad
Z ¢inStiny, $lo o eroticky roman. Italsky pfeklad se mezi produkci ¢ervené knihovny

objevil v roce 1993, o rok pozdéji pak bylo picelozeno jedno dilo ze Spanélstiny.

Preklady z ostatnich jazykl se tedy objevovaly minimalné a pouze v prvni poloving
90. let. Od druhé poloviny se pak kromé produkce domacich ¢eskych dél piekladaly
romany pro zeny pouze z anglického a némeckého jazyka. Pocet anglickych piekladt
se konstantn¢ zvySoval az do roku 1994, poté se jejich vyskyt mirné snizil, v roce 1996
uz to bylo o polovinu méné nez v roce 1994. V roce 1996 vyslo stejné anglickych
prekladt jako Ctiva pro Zeny od ceskych autord. Od roku 1996 pak produkce d¢l
prelozenych z angli¢tiny opét mirné stoupala. Co se tyce dél znémciny, jejich
vydavani bylo poné€kud kolisavéjsi, jak muzeme jasné vidét v grafu. V roce 1995 byla
produkce némeckych d¢€l na vrcholu, avSak zde je nutno opét pfipomenout, ze v tomto

roce jsme zaznamenali boom sesitovych vydani Zelezného, z nichZ téméf vétsina byla

némeckého prekladu.
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Preklady z anglického a némeckého jazyka
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Graf'¢. 18: Vyvoj anglickych a némeckych prekiladii v 90. letech

Tabulka ¢. 3: Procentudlni zastoupeni anglickych a nemeckych prekladii

anglictina némcina
1991 15,2 % 3,0%
1992 32,0% 30,0 %
1993 50,0 % 6,1 %
1994 48,6 % 7,1%
1995 36,0 % 39,3 %
1996 41,5% 17,1%
1997 51,4 % 11,4 %
1998 74,3 % 11,4 %
1999 65,2 % 21,7 %

Jak uz bylo zminéno, pieklady z némeckého jazyka byly ptiznacné pro nakladatelstvi
Ivo Zelezny, jenz se na vydavani némecké Gervené knihovny primarné zaméfoval.
Spolu s nim tak ¢inilo také napiiklad nakladatelstvi MOBA. Piekladim anglickych d¢l
se vénovalo samoziejmé vétsi procento nakladatelstvi, pfedev§im to bylo
nakladatelstvi Harlequin, z téch dal$ich miZeme zminit naptiklad nakladatelstvi Ina.
Ceské autory pak vydavala Ajka, Bonus A, Lipa nebo tieba Cesky spisovatel. Tato
nakladatelstvi vydéavala pfedevsim Vlastu Javofickou, z dalSich autorek pak mizeme

jmenovat Lenku Lanczovou nebo napiiklad Véru Rehaékovou.
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5. Fenomén tzv. chick lit literatury

Cervena knihovna se na kniznim trhu vyskytuje uZ vice jak sto let, aviak jeji podoba
se samoziejm¢ méni. Na mysli mame piedevSim obsahovou stranku. Tato
transformace od klasického ptibéhu zeny a muze, jejichz milostny ptibéh doprovazi
ruzné strasti, ale vzdy kon¢i happy endem (svatbou), je podminéna c¢tendiskou
poptavkou. V moderni spolecnosti se méni postaveni Zeny, pro novou generaci zen jiz
neni klasicky model ¢ervené knihovny pfitazlivy. Na tuto poptavku pak reaguje
naptiklad novy zanr zvany chick lit literatura. Ten se vyznacuje emancipovanou hlavni
hrdinkou, jejimz snem jiz neni vzit si Gispésného muze, ale stat se uspéSnou zenou.
Jejim cilem mize byt nova laska, avsak cesta k idedlnimu muzi je doprovazena dalSimi
vztahy. Hlavni hrdinka zde oteviené zkouma svou sexualitu, coz by bylo pro klasickou
cervenou knihovnu samoziejmé nemyslitelné. Veskeré strasti 1 radosti hlavni hrdinky

S ni prozivaji také jeji ptitelkyné, situace protagonistka popisuje vtipné a ironicky.

Takovy typ literatury se zacind objevovat hlavné na pielomu tisicileti. Na§ vyzkum
byl sice zaméfen na 90. 1éta 20. stoleti, zahrnuli jsme do n¢j vSak také tento zanr, pro
priklad toho, kam az mize Cervena knihovna ptesahovat. Do chick lit literatury
muzeme bezpochyby zatadit svétové znamy Sex ve mésté, V hlavni roli s Carrie
Bradshaw od americké autorky Candace Bushnell. Dal§im fenoménem byl také Denik
Bridget Jonesové od britky Helen Fielding. Oba tyto bestsellery byly zfilmovany

a slavily obrovsky uspéch.

Nas vsak pro ucely této bakalaiské prace bude zajimat domaci tvorba chick lit
literatury. Konkrétné se podivame na tfi autorky, jejichZ dila bychom do tohoto Zanru
mohli zatadit — Halina Pawlowska, Irena Obermannova a Barbara Nesvadbova. Stejné
jako u ostatnich d¢€l ¢ervené knihovny V prvni ¢asti praktické ¢asti budeme sledovat,
jaka nakladatelstvi se na tento novy model ervené knihovny zamétovala a jak dila od
téchto autorek vypadala, co se tyCe vazby, rozsahu nebo obélky. Pro tento mensi
vyzkum bylo opét nahlizeno do Souborného katalogu Narodni knihovny Ceské
republiky ke zmapovani toho, co bylo pro jednotlivé autorky typické, a jak celkoveé

vypadala domaci chick lit literatura.

Jednim z nakladatelstvi, které vydavalo oblibenou chick lit literaturu na domaci pude¢,
bylo nakladatelstvi Motto. To se konkrétné¢ zaméfovalo na knihy od Haliny

Pawlowské, které jsou pfiznané uz svou obalkou, kterou ilustrovala Erika Bornova.
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Pawlowska zacala vydavat jiz v roce 1993, avSak nejvice jejich knih vychazelo prave
na pielomu milénia a po roce 2000, kdy vychazely bud’ tituly nové, nebo dotisky dél
star§ich. Dila Pawlowské nevychazela v ramci zadné edice, rozsahem se pohybovala
nejcastéji kolem 130 stran. Vazba titulli je pevna, obsahuje také ptebal. Obalky knih
Haliny Pawlowské jsou nédpadné svou barevnosti, kreslenymi postavami s pestrymi

barvami.

Nakladatelstvi Motto vydavalo také dalSi autorku Ceské chick lit literatury, a to
Barbaru Nesvadbovou. Jeji knihy vychazely také v nakladatelstvi Deus. Nesvadbova
zaCala vydavat v roce 1997, produkei knih byla tedy nejvice aktivni po roce 2000.
Nektera jeji dila byla soucasti edice Fejetony. Tyto knihy mély také pevnou vazbu.
Rozsahem se opét nejednalo o pftili§ rozsahla dila, pocet stran se pohyboval do 200.
Obalka knih Nesvadbové jiz nebyla sjednocena, kazda kniha byla specifickd, coz je
oproti Pawlowské, u jejichz knih bychom bez vahani poznali, kdo je autorem, rozdil.
Vizual knih Nesvadbové docela vystihuje Zanr chick lit literatury. Na obaélce titulu
Boriivky je naptiklad kreslend postava zeny s kratkym sestiihem, potetovanym télem
acigaretou v ruce, coz ponékud bofi stereotypni predstavu o idealni zené. V podobném
duchu se nese také predchozi vydani této knihy Borivky — muzi jsou skvely doplnék
(zde je ptiznaény uz nazev), na kterém je vyobrazena usmivajici se Zena v podpatcich,

ktera sice stoji u zehliciho prkna, pod zehli¢kou vSak leZi bezvladny muz.

Posledni autorkou, na kterou jsme se zaméfili, je Irena Obermannova. Jeji dila
vydavalo opét nakladatelstvi Motto, kromé néj vSak také Eroika. V sérii Denik Silené
manzelky vySly Obermannové tfi tituly: Denik Silené manzelky, Divnovlasky a Denik
Silené milenky. Tyto tituly se svym rozsahem pohybuji okolo 180 stran. Tituly
Obermannové vychazely jak vpevné, tak v mékké vazbé. Také nazvy titull
Obermannové koresponduji se zaméfenim chick lit literatury — tak naptiklad Matky to

chtéj taky nebo Prirucka neposlusné Zeny.

Zenské romany svym obsahem bofici stereotypy o postaveni Zeny ve spoleénosti tedy
pronikaly také k ndm. Do naSeho vyzkumu jsme tento zanr a jeho produkci u nas
Vv kratkosti zahrnuli proto, abychom predstavili ptiklad toho, kam az miZze cervena
knihovna pfesahovat. Hranice ¢ervené knihovny jsou tak nejasné, jeji vyvoj se neustale

meéni, a to zejména v reakci na ¢tenaiskou poptavku.
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ZAVER

Svoboda, ktera po roce 1989 pronikla také do prostiedi literatury a knizniho trhu, méla
na ¢ervenou knihovnu obrovsky vliv. Dala totiZ znovu moznost jejimu navratu, a to
velmi uspésnému, jelikoz ¢ervenou knihovnu ¢te dodnes spousta zen, avSak dnes jiz
V jiné podobé&. Zanr &ervené knihovny prosel (a neustale prochazi) vyvojem jiz od dob
svého vzniku. Od klasického schématu se obsah téchto dél transformoval az
Kk piibéhim o nezavislych zenach, které vefejné a bez ostychu priznavaji, ze maji rady
sex, o své sexualité se neboji mluvit a k cesté za svym vysnénym muzem je doprovazi

zkouska nékolika vztahu.

V této bakalaiské praci jsme se snazili zmapovat vydavani ¢ervené knihovny v obdobi
po sametové revoluci, pozornost jsme veénovali nakladateliim, ktefi vydavali tyto
romany pro zeny, dale edicim, které se vénovaly cervené knihovné&, poctu stran téchto
titulti, potadi vydani, vazb¢, typu romand, pokud se jednalo o cizojazy¢na dila vydana
u nds, tak také jazyku, ze kterého dilo bylo pfeloZeno. NahliZzeno bylo také na vizudlni
podobu tituld — obalku. Pracovali jsme s celkem 465 tituly, které nam poskytl
vyhleddvaé Souborného katalogu Narodni knihovny Ceské republiky. Informace
0 obalce a edicich pak byly ¢erpany také z Databaze knih. Na zakladé téchto tdaji

jsme dosli k témto dil¢im zavéram.

Nejprve jsme se zaméftili na potadi vydani. Zde naprosto pievladala vydani prvni,
pouze Vv roce 1992 druha vydani pievladala nad vydanimi novymi. To potvrzuje nasi
hypotézu, ze pocet druhych nebo dalsich vydani bude v prvnich letech po roce 1989
vyssi. Na opakovana vydani se v tomto piipadé zaméfoval predev§im Ivo Zelezny,
nakladatelstvi se vtomto sméru snazila navazat na prvorepublikovou klasiku.
Postupné s lety vSak znovu vydanych titulti ubyvalo a naprosto pievladala produkce
tituld novych, k ndm casto proniklych ze zahrani¢i. Tento nariist pak souvisi se
ctenafskou poptavkou. Nova generace Ctenafek jiz neshledava klasickou cervenou
knihovnu jako atraktivni, je tedy pfirozené, ze se zanr bude vice piiblizovat
modernimu prosttedi, ve kterém ¢tenarky ziji.

Pti mapovani nakladatelského spektra jsme jiz na pocatku odhadovali, Ze nejvetsi
zastoupeni v produkci &ervené knihovny bude mit nakladatelstvi Ivo Zelezny

a Harlequin. Tato teze se potvrdila, pfi vyzkumu toho, kterd nakladatelstvi méla na

produkci nejvétsi podil, jsme zjistili, ze se tito velikdni svym prvenstvim v poctu
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vydanych knih stfidali. V ramci vydavani brakové literatury pro zeny se jednalo o dva
nejveétsi konkurenty. U obou zminovanych nesledujeme v poctu vydanych titulii
konstantni narust, ¢i pokles, tento pocet béhem let zna¢né kolisa. Pokud bychom se
zam¢fili na rozdily v produkei cervené knihovny, ten nejvyraznéjsi bychom spattili ve
vydavani zenskych romanti mimo edice. Harlequin totiz vsadil pouze na edice, veskera
vydana dila pattila do jedné z nich, a to podle obsahu (a vzdy se jednalo o mékkou
vazbu). U Iva Zelezného mizeme pozorovat sazku na KVPL, ve které sice vychazela
sesSitova vydani, avSak vydaval také dila mimo edice. U téch jsme vypozorovali zna¢ny
vyskyt pevné vazby. Z toho miizeme soudit, Ze Ivo Zelezny se zaméfoval také na
mainstreamové romance vyssi kvality, zatimco Harlequin zastal vérny levym

seSitovym vydéanim, kterymi v 90. letech zaplnil novinové stanky.

Dale byla vénovana pozornost edicim. Téch, ve kterych vychazela ¢ervend knihovna
bylo zna¢né mnozstvi, my jsme se zaméfili na nejcastejSich z nich a podivali se na
jejich podobu. V sesitové podobé vychazela dila v edicich Spisy Viasty Javorické
(Lipa) nebo KVPL (Ivo Zelezny). Nejvétsi zastoupeni viak mély edice
Harlequinu — ptedev§im Desire, Romance a Temptation. Spektrum témat v ramci
¢ervené knihovny bylo opravdu Siroké. Béhem 90. let soucasn¢ vychazela jak klasicka
dila, tak seSity s novymi a velmi rliznymi tématy, kazdy si tak mohl najit to své. Vlasta
Javoficka byla také v 90. letech stale oblibenou autorkou, moderni sou¢asna tvorba

vS§ak presto prevladala.

Pti zkoumani typl romant, které nam nabizel v popisu dila Souborny katalog Narodni
knihovny Ceské republiky, byla naplnéna myslenka, Ze oznadeni Gervena knihovna jiz
neni tak Casté, coz mize byt dano tim, Ze ndm takové oznaceni automaticky evokuje
brakovou a kycovitou ¢i sentimentalni literaturu pro zeny S predvidatelnym koncem,
kterd neaspiruje na umeéleckou kvalitu. Predpokladali jsme, Ze oznaceni eroticky
roman bude v nasem vzorku zastoupeno hojné, avSak je tomu pifesné naopak, tyto
roman byly zastoupeny pouze Sesti tituly. Druhym nejcastéjSim terminem byl milostny
roman, dila s davkou intimity a sexu tak byla zafazena pod toto ozna¢eni. Domnivame
se, ze zde hraje silnou roli také nova volna feminismu v 90. letech, kterd vyznamné
pfispéla k narlstu oznac¢eni milostny roman namisto romén pro zeny. Ten totiz mize

souviset s bojem proti genderovym stereotypim.
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V letech 1991 az 1999 stiidavé vychazela dila o riizném rozsahu. Nejvétsi zastoupeni
vSak v produkci Cervené knihovny méla dila od 251 do 350 stran. Toto zjiSténi
nekoresponduje s nasi hypotézou, Ze nejvétsi podil zde budou mit mnohem kratsi dila.
Dila s nejvétSim rozsahem (v naSem vyzkumu tedy nad 351 stran) se naopak
pochopiteln¢ vyskytovala nejméné, jelikoz byl pfedmétem naseho zkoumani Zanr,

ktery slouzi k oddychové Cetb¢ a cili na nenaro¢né Ctenate.

U vazby jsme rovnéz narazili na ponékud necekané vysledky. Pfedpokladali jsme totiz
znaén¢ vyssi vyskyt seSitovych vydani, rovnéz obecné mekké vazby, kterd by méla
pfevladat nad vazbou pevnou. Pevnd vazba vSak nad ostatnimi pfevladala, béhem let
pak dokonce jeji podil narGstal. U sesitové vazby tomu bylo naopak, v druhé poloviné
90. let jeji zastoupeni znaéné slablo. Tento Gbytek si vysvétlujeme postupnou integraci
literarniho braku do prostiedi kvalitni a seridzni literatury, s ¢imz souvisi prechod od

levnych sesitovych vydani (z novinovych stankt) k pevné vazbé (do knihkupectvi).

Obalku jsme z hlediska jeji riznosti zkoumali, pouze co se ty¢e vyskytu zamilované
dvojice na ni. Cervena knihovna je spjata snékdy az kycovitymi fotografiemi
zamilovaného paru ve vasnivém objeti nebo pti vasnivém polibku, a to také potvrzuji
vysledky naseho vyzkumu. V kazdém roce se takova obdlka vyskytla, v druhé
poloviné devadesatych let se dokonce jednalo o vice jak polovinu podilu z celkové
produkce. Takovy vysledek je pon€kud piekvapivy, v souvislosti s vySe zminénou
zménou statusu popularni literatury jsme jiz ocekavali odstup od fotografii postav na
obalce, jak je v soucasné dobé trendem. Jistou anomalii se staly obalky tituld Vlasty
Javofické, na kterych byla vykreslena pfiroda, tudiZ se zna¢né vymykaly tehdejSimu
trendu vyobrazeni hlavnich hrdinti. Tento rozdil miZe souviset s vékovou kategorii
Ctenatek, které Javotickou cCetly (tato generace by nejspi§ hlife pfijimala intimitu),
nebo mohlo byt zamérem nakladatele vyjadiit pomoci obalky konzervativnéjsi formu
cervené knihovny, kterd se svym obsahem znac¢né 1isi od produkce napt. Harlequina

nebo Zelezného.

Pti sledovani prekladi byly vysledky vice neZ jasné. Od druhé poloviny 90. let se
nepiekladala jina nez anglickd a némecka dila. Ceska produkce vsak zase tolik
nezaostavala, méla v rdmci produkce ¢ervené knihovny také své zastoupeni. Na pfimo
Ceskou tvorbu jsme se podrobné&ji podivali v rdmci seznameni se S novou podobou

cervené knihovny v novém miléniu — chick lit literaturou. V Souborném katalogu
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Nérodni knihovny Ceské republiky jsme se zaméfili na tvorbu ¥ autorek, které
bychom Kk tomuto boomu mohli pfifadit — Halina Pawlowska, Irena Obermannova
a Barbara Nesvadbova. Na zanru chick lit jsme se pokusili nazorn¢ predstavit, jakym

smérem se mize ¢ervend knihovna naptiklad ubirat.

U zéanru Cervené knihovny tedy mizeme sledovat jasny vyvoj, co se tyCe obsahové
stranky. V 90. letech 20. stoleti vychazela velmi rizna dila, od klasickych d¢l ¢ervené
knihovny, pfes erotické romany po zamilované piib¢hy, ve kterych hraji hlavni roli
nadpftirozené bytosti. Tésné po roce 1989 prevazoval zéjem o vydavani spésnych dél
Z obdobi prvni republiky, jejichz osud byl ovlivnén totalitnim rezimem. Po jeho padu
tedy mizeme vidét snahu dostat tyto tituly opét mezi ¢tenafstvo. S jistotou mizeme
také fict, Zze Cesky knizni trh se v ramci cervené knihovny zamétoval v témet naprosté
vétsin€ na némeckou a anglickou produkci, kterd pak byla vydavana také u nés. Ze
zahrani¢i k nam pronikla prave také literatura o emancipovanych zenach, které s ironii
a nadsazkou vypravéji své vztahové trable. Také tato nova forma romanti pro Zeny
byla ovlivnéna vinou feminismu v 90. letech. Cervena knihovna je tu tedy stale s nami,

sice v jiné podob¢. Otazkou pak zistava, jakym smérem se bude ubirat dal.
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Cilem bakalatské prace bylo provést analyzu vybranych dél zanru ¢ervené knihovny
vydanych béhem 90. let a popsat postupny vyvoj a proménu zanru v tomto obdobi.
Prace obsahuje praktickou a teoretickou ¢ast. V teoretické ¢asti jsme se zaméfili na
samotny zanr ¢ervené knihovny, jeho historii a vyvoj, dale na situaci ¢eského knizniho
trhu pfed rokem 1989 a po ném. Prakticka ¢ast pak zahrnuje analyzu vybranych dél na
zaklad¢ predem zvolenych parametri (nakladatelské udaje, potfadi vydani, pocet stran,
vazba knih, pieklad nebo obélka). Nahlizeno bylo také na obsahovou stranku dé¢l,
v zavéru prace byla piedstavena jedna z moznych soucasnych forem cervené

knihovny, chick lit literatura.
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RESUME

The purpose of this bachelor's thesis is to describe the development in the publication
of novels for women published in the 1990s. After the Velvet Revolution, we can
observe a significant increase in the publication of leisure literature for women, which
iIs linked to the fall of the totalitarian regime. Before 1989, censorship excluded such
titles from the field of literature. In this period, the Czech book market was centralised,
publishing houses had a homogeneous focus from which leisure literature was
excluded. After 1989 came a huge change, which brought with it a considerable
increase in the number of publishing houses and published titles. The Czech book
market struggled with this pressure, especially in the first half of the 1990s.

For our research, we have collected a sample of 465 novels for women for which we
have examined information on publisher, edition, order of publication, number of
pages, bookbinding, genre, cover, or translation. The results show that leisure reading
for women is still popular today, but its form has undergone some evolution. Today,
these stories involve women who break out of the stereotypical image of women. The
classic women’s fiction genre scheme is no longer as appealing to today's generation

of female readers.

In the 1990s, Harlequin and Ivo Zelezny were the most active in publishing the
women’s fiction genre. There were stories from the medical, fantasy or noble
backgrounds. In addition to these titles, the classic women’s fiction genre was also
published, most often by Vlasta Javoticka, who was one of the banned authors during
the totalitarian era. Here we can clearly see the tendency to publish previously banned
authors after 1989 and bring them back to the readership. Thus, a number of titles with
different focuses appeared. Most often these books were translated from English and
German, published in hardback and with a medium size. The cover art was often
varied, but in many cases showed a couple in love. The ,¢ervena knihovna‘“
designation is almost non-existent in the 1990s and even today; these novels can be
found under the general label of a novel for women. Increasingly, the term ,,milostny

roman‘ is also being coined, departing from gender stereotypes.
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